
 

 

 
 

Reference data 2016 (01/01/2016 - 31/12/2016)
 

Start/end date of the data collection campaign : 01/06/2017 - 31/12/2017
 

Objective :
The CEPEJ decided, at its 28th plenary meeting, to launch the seventh evaluation cycle 2016 – 2018, focused on 2016 data.

The CEPEJ wishes to use the methodology developed in the previous cycles to get, with the support of its national

correspondents' network, a general evaluation of the judicial systems in the 47 member states of the Council of Europe as

well as two observer states (Israel and Morocco). This will enable policy makers and judicial practitioners to take account of

such unique information when carrying out their activities.

The present questionnaire was adapted by the Working group on evaluation of judicial systems (CEPEJ-GT-EVAL) in view

of the previous evaluation cycles and considering the comments submitted by CEPEJ members, observers, experts and

national correspondents. The aim of this exercise is to increase awareness of judicial systems in the participating states, to

compare the functioning of judicial systems in their various aspects, as well as to have a better knowledge of the trends of

the judicial organisation in order to help improve the efficiency of justice. The evaluation questionnaire and the analysis of

the results becomes a genuine tool in favour of public policies on justice, for the sake of the European citizens.
 

Instruction :
The ways to use the application and to answer the questions are guided by two main documents:

-User manual

-Explanatory note

 

While the explanatory note gives definitions and explanations on the CEPEJ evaluation questionnaire and the methodology

needed for replying, the User manual is a tool to help you navigate through this application. You can download the

Explanatory note as a whole on the CEPEJ website. The specific explanations are also accessible for each question within

this application under the tab "Explanatory note". This will serve as immediate consultation tool when answering questions.

The user manual is accessible in the "Documentation" tab of the application.

In case you have any questions related to these documents or on the use of the application, please do not hesitate to contact

the Secretariat.

1.General information 

1.1.Demographic and economic data

 

001. Number of inhabitants (if possible on 1 January of the reference year +1)
 

   [ 8419550 ]  
 

Comments Source Office fédéral de la statistique. Population résidente permanente
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002. Total of annual public expenditure at state level and where appropriate, public expenditure at

regional or federal entity level (in €)

 

Comments - niveau fédéral: CHF 70'595 Mios (chiffre fourni par l'Office fédéral de la statistique(ci-après OFS))

Augmentation des dépenses publiques au niveau de la Confédération en raison de tâches toujours plus nombreuses confiées à celle-ci au

détriment des Etats qui composent la Suisse (cantons)

- Cantons + communes: CHF 89‘961 Mio. + CHF 48‘946 Mio. = CHF 138'907 Mio (chiffres fourni par l’OFS)

Dépenses cumulées des cantons et des communes et augmentation principalement des dépenses des communes.
 

003. Per capita GDP (in €) in current prices for the reference year 
 

   [ 73006 ]  
 

Comments données fournies par l'OFS, chiffres Eurostat, à prix courant.
 

004. Average gross annual salary (in €) for the reference year 
 

   [ 72700 ]  

[  ] NA
 

Comments Salaire annuel brut 2016 (on indexe la valeur 2014 à l’aide de l’indice suisse des salaires nominaux): 6'427 CHF*12

*(104.4/103.3) = CHF 77940

Augmentation du salaire moyen brut annuel en raison des bons résultats de l'économie suisse
 

005. Exchange rate of national currency (non-Euro zone) in € on 1 January of the reference year

+1
 

   [ 1.0721 ] 
Allow decimals : 5

[  ] NAP
 

Comments Taux de change 1.1.2017: 1.0721

Source: Département fédéral des finances: URL

https://www.estv.admin.ch/dam/estv/fr/dokumente/wpe/Jahresmittelkurse/Jahresmittelkurse2016.pdf.download.pdf/Kurse2016f.pdf
 

A1. Please indicate the sources for answering questions 1 to 5
 

  Sources: Office fédéral de la Statistique et Département fédéral des finances (voir détails sous chaque rubrique spécifique)

   

 

006. Annual (approved and implemented) public budget allocated to the functioning of all courts,

Amount

State or federal level  65848898150
[  ] NA

[  ] NAP

 Regional / federal entity level (total for all regions / federal entities)  129568282300
[  ] NA

[  ] NAP

1.1.2.Budgetary data concerning judicial system
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in € (without the budget of the public prosecution services and without the budget of legal aid). If

you cannot separate the budget allocated to the courts from the budgets of public prosecution

services and/or legal aid, please go to question 7. If you are able to answer this question 6, please

answer NAP to the question 7.

 

Comments - Please indicate any useful comment to explain the figures provided. If the annual public budget allocated to the functioning

of all courts actually implemented is different from the approved annual public budget allocated to the functioning of all courts, please

indicate the main differences: Collecte de données financières auprès des 26 cantons + Confédération

Le budget public annuel (approuvé et executé) alloué à l'informatisation pour 2016 est adapté aux besoins effectifs. La hausse observée

dans ce budget entre 2014 et 2016 est due à l'augmentation des coûts des projets informatiques (dans quelques cantons : renouvellement

des applications de gestion de dossiers).

Le Budget public annuel approuvé alloué aux frais de justice a baissé entre 2014 and 2016. A cet égard, les données récoltées auprès des

cantons reflètent un ajustement des budgets aux besoins effectifs, vu qu'en 2014 une part importante de cette rubrique du budget n'a pas

été utilisée. De même, des restrictions budgétaires ont eu lieu. La catégorie "autres" se réfère à : littérature juridique, mobilier, fournitures

de bureau, frais de déplacement non liés à un dossier spécifique, perte sur débiteurs, frais de communication téléphonique lorsqu'ils ne

sont pas imputés au budget informatique, frais de publication des recueils de jurisprudence. La différence avec le budget 2014 (approuvé

et exécuté) s'explique par le fait qu'une partie toujours plus importante des coûts de communication sont mis à charge de l'informatique.
 

007. (Modified question) If you cannot answer question 6 because you cannot isolate the budget

allocated to courts from the budget allocated to public prosecution services and/or legal aid, please

fill only the appropriate line in the table according to your system:

Approved budget (in €) Implemented budget (in €)

TOTAL - Annual public budget allocated to the functioning

of all courts (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6 + 7)

 1137821098
[  ] NA

[  ] NAP

 1113589123
[  ] NA

[  ] NAP

1. Annual public budget allocated to (gross) salaries  885404191
[  ] NA

[  ] NAP

 882045978
[  ] NA

[  ] NAP

2. Annual public budget allocated to computerisation

(equipment, investments, maintenance)

 47125714
[  ] NA

[  ] NAP

 38284834
[  ] NA

[  ] NAP

3. Annual public budget allocated to justice expenses

(expertise, interpretation, etc), without legal aid. NB: this

does not concern the taxes and fees to be paid by the

parties.

 76348620
[  ] NA

[  ] NAP

 76958939
[  ] NA

[  ] NAP

4. Annual public budget allocated to court buildings

(maintenance, operating costs)

 50834293
[  ] NA

[  ] NAP

 49137869
[  ] NA

[  ] NAP

5. Annual public budget allocated to investments in new

(court) buildings

 7980277
[  ] NA

[  ] NAP

 3330055
[  ] NA

[  ] NAP

6. Annual public budget allocated to training  5089816
[  ] NA

[  ] NAP

 3950680
[  ] NA

[  ] NAP

7. Other (please specify)  65038187
[  ] NA

[  ] NAP

 59880768
[  ] NA

[  ] NAP
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Comments: les coûts peuvent être établis isolément.
 

008. Are litigants in general required to pay a court tax or fee to start a proceeding at a court of

general jurisdiction: 

 

Comments - If there are exceptions to the rule to pay a court tax or fee, could you please provide comments on those exceptions? La règle

générale de payer des (avances) de frais de justice est tempérée par la possibilité d'obtenir l'aide judiciaire, lorsque les conditions pour son

octroi sont remplies.
 

008-1. Please briefly present the methodology of calculation of court taxes or fees:
 

  - Tarif dépendant de la valeur litigieuse en matière civile et en fonction de la complexité de l'affaire dans les autres types de

procédure.

   
 

008-2. The amount of court fees to commence an action for 3000€ debt recovery:
 

   [ 550 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Comments Montant variable selon les cantons. Le montant précité correspond aux frais de justice calculés dans le canton de Zurich. Au

cours de l'exercice précédent, une valeur moyenne ne tenant pas compte du nombre d'affaires par cantons avait été indiquée. Pour le

présent cycle (données 2016), il a été préféré d'indiquer la valeur pour le canton qui traite du plus grand nombre d'affaires (ZH).
 

009. Annual income of court taxes or fees received by the State (in €)
 

   [ 248302357 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Approved budget (in €) Implemented budget (in €)

Total annual public budget allocated to all courts and the

public prosecution services together [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Total annual public budget allocated to all courts and legal

aid together [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Total annual public budget allocated to all courts, public

prosecution services and legal aid together [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Litigants required to pay a court tax or
fee to start a proceeding at a court of
general jurisdiction ?

for criminal cases   ( X ) Yes

  (    ) No

for other than criminal cases   ( X ) Yes

  (    ) No
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Comments Comprend tous les revenus perçus par les tribunaux. Les revenus encaissés en 2016 sont supérieurs à ceux encaissés en 2014. 
 

012. Annual approved public budget allocated to legal aid, in €. 

 

Comments Le montant total de l'aide judiciaire correspond dans cet exercice de collecte des données 2016 au montant de l'aide judiciaire

des affaires portées devant les tribunaux. En effet, même si dans quelques cantons parfois de l'aide judiciaire est accordée pour des

affaires non contentieuses ou non portées devant les tribunaux (rubrique 12.2), ce type d'aide est exceptionnel et n'influence guère le

budget total d'aide judiciaire. Ainsi une mention NA à la rubrique 12.2 se justifie. Les rares cas sont payés par le budget des tribunaux.
 

012-1. Annual implemented public budget allocated to legal aid, in €.

 

Comments - If the public budget actually implemented regarding legal aid is different from the annual approved public budget allocated to

legal aid, please indicate the main differences: Le budget exécuté est supérieur au budget approuvé en raison du nombre plus important de

demandes d'aide judiciaire ou des sommes plus importantes octroyées que supposé au moment de la confection du budget.

Dans bon nombre de cantons les montants dépensés pour l'aide judiciaire est en forte augmentation depuis l'introduction des nouveaux

codes de procédure prévoyant davantage d'implication des défenseurs en procédure pénale. En outre, le nombre croissant d'avocats qui

multiplient les actes de procédure dans les causes où ils sont commis d'office pour gagner leur vie joue aussi un rôle qui reste cependant

difficile à évaluer.

Concernant la mention NA à la rubrique 12-1.2 : voir remarque au sujet de la rubrique 12.2
 

013. Total annual (approved and implemented) public budget allocated to the public prosecution

services, in €. 

 

Please indicate any useful comment to explain the figures provided. Moreover, if the annual public budget allocated to the public

prosecution services actually implemented is different from the approved annual public budget allocated to the public prosecution

TOTAL Criminal cases Other than criminal
cases

TOTAL - Annual approved public budget

allocated to legal aid (12.1 + 12.2)

 158323883
[  ] NA

[  ] NAP

 62934476
[  ] NA

[  ] NAP

 95389407
[  ] NA

[  ] NAP

12.1 for cases brought to court  158323883
[  ] NA

[  ] NAP

 62934476
[  ] NA

[  ] NAP

 95389407
[  ] NA

[  ] NAP

12.2 for non-litigious cases or cases not

brought to court (legal consultation, ADR, etc.) [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

TOTAL Criminal cases Other than criminal
cases

TOTAL - Annual implemented public budget

allocated to legal aid (12-1.1 + 12-1.2)

 160540482
[  ] NA

[  ] NAP

 70727572
[  ] NA

[  ] NAP

 89812910
[  ] NA

[  ] NAP

12-1.1 for cases brought to court  160540482
[  ] NA

[  ] NAP

 70727572
[  ] NA

[  ] NAP

 89812910
[  ] NA

[  ] NAP

12-1.2 for non-litigious cases or cases not

brought to court (legal consultation, ADR, etc.) [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Approved budget (in €) Implemented budget (in €)

Total annual public budget allocated to the public

prosecution services, in €

 512764887
[  ] NA

[  ] NAP

 512523469
[  ] NA

[  ] NAP
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services, please indicate the main differences: Les budgets approuvés et exécutés correspondent bien.
 

014. Authorities formally responsible for the budgets allocated to the courts (multiple options

possible):

 

Comments - If any other Ministry and/or inspection body and/or other, please specify:  -
 

A2. Please indicate the sources for answering questions 6 to 14:
 

  Sources: Budget et comptes d'Etat de la Confédération et de chacun des 26 cantons.

   

 

015-1. Annual (approved and implemented) public budget allocated to the whole justice system, in

€ (this global budget includes the court system as defined under question 6 and also the prison

system, the judicial protection of juveniles, the operation of the Ministry of Justice, etc.). 

Preparation of the
total court budget

Adoption/approval
of the total court
budget

Management and
allocation of the
budget among the
courts

Evaluation of the
use of the budget
at a national level

Ministry of Justice   (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

Other ministry   (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

Parliament   (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

Supreme Court   ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

  ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

High Judicial Council   (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

Courts   ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

  (    )  Yes

  ( X )  No
[  ] NAP

Inspection body   (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

Other   (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

  (    )  Yes

  (    )  No
[ X ] NAP

1.1.3.Budgetary data concerning the whole justice system

Approved budget (in €) Implemented budget (in €)
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Please indicate any useful comment to explain the figures provided above and specify if a large portion of the budget allocated to the

whole justice system comes from an international organisation. Moreover, if the annual public budget allocated to the whole justice

system actually implemented is different from the approved annual public budget allocated to the whole justice system, please indicate the

main differences: L'augmentation du budget public annuel (approuvé et exécuté) alloué à l'ensemble du système de justice est due au

report de charges de l'administration générale vers la justice. 
 

015-2. (Modified question) Please indicate the budgetary elements that are included in the whole

justice system by specifying on the one hand the elements of the judicial system budget (please

check the consistency with questions 6, 12 and 13). (Note: NAP means that the element does not

exist in your system):

 

Comments: -
 

015-3. (Modified question) On the other hand, please specify the other budgetary elements

included in the whole justice system budget. (Note: NAP means that the element does not exist in

your system):

Total annual public budget allocated to the whole justice

system in €

 3127710733
[  ] NA

[  ] NAP

 3134935077
[  ] NA

[  ] NAP

Included

Court (see question 6)   ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

Legal aid (see question 12)   ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

Public prosecution services (see question 13)   ( X )  Yes

  (    )  No
[  ] NAP

Included

Prison system   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

Probation services   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Council of the judiciary   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Constitutional court   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Judicial management body   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP
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Comments - If “other”, please specify: Réponses correspondant aux rubriques budgétaires inclues dans le budget de la justice dans la

majorité des cantons.

Les Conseils de la Justice et les cours constitutionnelles n'existent que dans une infime minorité de cantons raison pour laquelle la réponse

cochée est non. 
 

A3. Please indicate the sources for answering questions 15-1, 15-2 and 15-3:
 

  Sources: Réponses fournies par les 26 cantons et la Confédération

    

2.Access to justice and all courts 

2.1.Legal Aid

 

016. Does legal aid apply to: 

State advocacy   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

Enforcement services   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Notariat   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Forensic services   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Judicial protection of juveniles   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Functioning of the Ministry of Justice   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Refugees and asylum seekers services   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Immigration Service   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Some police services (e.g. : transfer, investigation, prisoners’ security)   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

Other   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

2.1.1.Scope of legal aid
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Comments Réponse correspondant à la situation dans la majorité des cantons et au niveau de la Confédération
 

017. Does legal aid include the coverage of or the exemption from court fees?  
      ( X ) Yes  
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: 
 

018. Can legal aid be granted for the fees that are related to the enforcement of judicial decisions

(e.g. fees of an enforcement agent)?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: Les frais de poursuite pour des créances pécuniaires sont peu importants. Il n'est pas nécessaire d'avoir

recours à un agent d'exécution. Il est possible d'intenter soi-même une poursuite qui débouchera ensuite sur un commandement, une saisie

de salaire ou de biens ou un acte de défaut de biens. En outre, le montant de ces frais peut être ajouté au montant de la créance et sera

remboursé par le débiteur.
 

019. Can legal aid be granted for other costs (different from those mentioned in questions 16 to 18,

e.g. fees of technical advisors or experts, costs of other legal professionals (notaries), travel costs

etc.)? 

 

Comments - If yes, please specify: 

 

020. (Modified question) Please indicate the number of cases for which legal aid has been granted:

Criminal cases Other than criminal cases

Representation in court   ( X )  Yes

  (    ) No
[  ] NA

[  ] NAP

  ( X )  Yes

  (    ) No
[  ] NA

[  ] NAP

Legal advice   ( X )  Yes

  (    ) No
[  ] NA

[  ] NAP

  ( X )  Yes

  (    ) No
[  ] NA

[  ] NAP

Criminal cases Other than criminal cases

Legal aid granted for other costs   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NA

[  ] NAP

  ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NA

[  ] NAP

2.1.2.Quantitative information on legal aid

Cases brought to court Cases not brought to court /
non-litigious cases

TOTAL
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments - Please specify when appropriate: 
 

021. In criminal cases, can individuals who do not have sufficient financial means be assisted by a

free of charge (or financed by a public budget) lawyer? 

 

Comments - If yes, please specify: 
 

022. If yes, are individuals free to choose their lawyer within the framework of the legal aid

system?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 
 

023. (Modified question) Does your country have an income and assets evaluation for granting

(full or partial) legal aid to the applicant? The answer NAP means that there is no income and/or

assets evaluation system for granting legal aid.

 

Comments - If yes, please indicate if any other criteria are taken into account for the granting of legal aid and any comment that could

explain the figures provided above: Les sommes étant variable en fonction de la situation de chaque cas particulier, nous ne pouvons

qu'énoncer ci-desous les principes applicables mais pas indiquer de montants.

En ce qui concerne le revenu minimum nécessaire pour procéder au-dessous duquel l'assistance judiciaire est accordée, il se compose du

montant mensuel de base en matière de poursuite pour dettes, majoré de 25%. S'y ajoutent, le cas échéant, les suppléments suivants:

- les frais de logement (loyer ou intérêts hypothécaires, sans l'amortissement de la dette), dans une mesure adaptée aux moyens de

In criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

In other than criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Assisted by a free of charge lawyer

Accused individuals   ( X ) Yes

  (    ) No

Victims   ( X ) Yes

  (    ) No

Annual income value (for
one person), (in €)

Annual assets value (for one
person), (in €)

Full legal aid for criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Full legal aid for other than criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Partial legal aid for criminal  cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Partial legal aid for other than criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Page 10 of 81



l'intéressé, avec les charges courantes;

- les cotisations sociales non encore déduites du salaire;

- les primes de l'assurance-maladie obligatoire, sous déduction d'éventuels subsides;

- les primes d'assurances privées pour la RC, le ménage et les bâtiments;

-les frais médico-pharmaceutiques et dentaires à charge de l'intéressé et de sa famille (les franchises et les quote-parts seulement pour la

part excédant le montant de fr. 600.- par année);

- les frais de déménagement;

- les dépenses indispensables à l'exercice d'une profession (surplus de nourriture indispensable, frais de repas à l'extérieur, frais de

vêtements et de blanchissage excédant la moyenne, frais de déplacement au lieu de travail, formation continue);

- les cotisations aux associations professionnelles;

- les contributions d'entretien ou d'assistance dues en vertu d'une obligation légale ou morale, dans la mesure où elles ne sont pas

excessives.

L'assistance judiciaire est accordée, pour autant que les autres conditions soient également remplies, si les ressources de l'intéressé sont

inférieures ou égales au minimum pour procéder, ou ne le dépassent que de peu. Lorsque les ressources dépassent plus largement le

minimum nécessaire, on évalue les frais judiciaires et les honoraires d'avocat susceptibles d'être engendrés par la procédure, et l'on

examine si l'excédent de ressources permet d'amortir ces dépenses dans le délai d'une année pour les

affaires peu onéreuses et dans le délai de deux ans pour les autres. Si tel est le cas, l'assistance judiciaire est refusée. Dans le cas contraire,

l'assistance judiciaire pourra être accordée, mais de façon limitée. Le cas échéant, l'intéressé pourra être amené à entamer sa fortune, à la

vendre ou à la grever de gages (par exemple au moyen d'une cédule hypothécaire) pour faire face aux frais de la procédure, avant que ne

lui soit accordée l'assistance judiciaire.

L'absence de ressources suffisantes est également réputée établie lorsque l'intéressé touche des prestations d'aide sociale, ou des

prestations complémentaires AVS/AI sans disposer d'une fortune lui permettant de supporter les frais de la procédure et d'avocat.
 

024. In other than criminal cases, is it possible to refuse legal aid for lack of merit of the case (for

example for frivolous action or no chance of success)?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please explain the exact criteria for denying legal aid: 
 

025. In other than criminal cases, is the decision to grant or refuse legal aid taken by (one option

only):  
      ( X ) the court 
      (    ) an authority external to the court 
      (    ) a mixed authority (court and external bodies)

 

Comments 
 

026. Is there a private system of legal expense insurance enabling individuals (this does not

concern companies or other legal persons) to finance court proceedings?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If appropriate, please inform about the current development of such insurances in your country; is it a growing phenomenon? 
 

027. Can judicial decisions direct how legal costs, paid by the parties during the procedure, will be

shared: 
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Comments 
 

B1. Please indicate the sources for answering questions 20 and 23 :
 

  Sources: Guide social, rubrique assistance judicaire (https://www.guidesocial.ch/recherche/fiche/generatepdf/277)

    

2.2.Users of the courts and victims

 

028. Are there official internet sites/portals (e.g. Ministry of Justice, etc.) for which the general

public may have free of charge access to the following: 

Judicial decisions direct how legal
costs will be shared

in criminal cases   ( X ) Yes

  (    ) No

in other than criminal cases   ( X ) Yes

  (    ) No

2.2.1.Rights of the users and victims

Yes, please indicate the
internet adresse(es)

No

legal texts (e.g. codes, laws, regulations, etc.)       ( X ) droit fédéral :

https://www.admin.ch/gov/fr/ac

cueil/droit-federal.html ; droit

cantonal :

http://www.lexfind.ch/index.ph

p?lang=FR

      (    )

case-law of the higher court/s       ( X )

https://www.bger.ch/fr/index/jur

idiction/jurisdiction-inherit-

template/jurisdiction-recht.htm

      (    )
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Comments - Please specify what documents and information the addresses for “other documents” include: Adresses de sites contenant des

formulaires permettant déposer un mémoire ou une requête devant des tribunaux.
 

029. (Modified question) Is there an obligation to provide information to the parties concerning the

foreseeable timeframes of proceedings?  
      (    ) Yes, always 
      ( X ) No 
      (    ) Yes, only in some specific situations

 

Comments - If yes, only in some specific situations, please specify: -
 

030. Is there a public and free-of-charge specific information system to inform and to help victims

of crime?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: 
 

031. Are there special favourable arrangements to be applied, during judicial proceedings, to the

following categories of vulnerable persons: 

other documents (e.g. downloadable forms, online

registration)

      ( X ) voir les sites des

tribunaux cantonaux: exemples

: ZH : http://www.gerichte-

zh.ch/themen/ehe-und-

familie/formulare.html ; BE:

http://www.justice.be.ch/justice/

fr/index/zivilverfahren/zivilverf

ahren/formulare_merkblaetter.h

tml ; SG :

https://www.gerichte.sg.ch/g/for

mulare.html ; LU:

https://gerichte.lu.ch/rechtsgebi

ete/formulare ; VD :

https://www.vd.ch/themes/etat-

droit-finances/justice/services-

en-ligne/ ; GE:

http://ge.ch/justice/formulaires ;

TI :

https://www4.ti.ch/poteri/giudiz

iario/giustizia-civile/giudici-di-

pace/

      (    )

Information
mechanism

Special arrangements
in hearings

Other specific
arrangements

Victims of sexual violence/rape   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Victims of terrorism   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No
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Comments - If “other vulnerable person” and/or “other special arrangements”, please specify: Autres modalités particulières: Les autorités

administratives et judiciaires ne perçoivent pas de frais de la victime et de ses proches pour les procédures leur permettant de faire valoir

leurs droits en matière de conseils, d'aide immédiate, d'aide à plus long terme, d'indemnisation et de réparation morale.

La victime et ses proches ne sont pas tenus de rembourser les frais de l'assistance gratuite d'un défenseur. (art. 30 LAVI)
 

031-1. Is it possible for minors to be a party to a judicial proceeding: 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify which procedures can be concerned (civil, criminal, administrative / normal or accelerated procedure)

and at which conditions (can children benefit from legal aid, be represented by a lawyer, etc.): 
 

032. Does your country allocate compensation for victims of crime?  
      ( X ) Yes, please specify for which kind of offences:art. 1 LAVI : Toute personne qui a subi, du fait d'une infraction, une atteinte directe

à son intégrité physique, psychique ou sexuelle (victime) a droit au soutien prévu par la présente loi (aide aux victimes). 
      (    ) No

 

Comments  L'aide aux victimes comprend :

a. les conseils et l'aide immédiate;

b. l'aide à plus long terme fournie par les centres de consultation;

c. la contribution aux frais pour l'aide à plus long terme fournie par un tiers;

d. l'indemnisation;

e. la réparation morale;

f. l'exemption des frais de procédure;

Les prestations comprennent l'assistance médicale, psychologique, sociale, matérielle et juridique appropriée dont la victime ou ses

proches ont besoin à la suite de l'infraction et qui est fournie en Suisse. Si nécessaire, les centres de consultation procurent un

hébergement d'urgence à la victime ou à ses proches.
 

032-1. (New question) Is a court decision necessary in the framework of the compensation

procedure?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments Autorité cantonale compétente pour l'octroi d'indemnité et de réparation morale aux victimes (art. 19 ss LAVI)
 

033. If yes, does this compensation come from:

Minors (witnesses or victims)   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Victims of domestic violence   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Ethnic minorities   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Disabled persons   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Juvenile offenders   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Other (e.g. victims of human trafficking, forced

marriage, sexual mutilation)

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No
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      [ X ] a public fund  
      [    ] damages and interests to be paid by the person responsible 
      [    ] a private fund 

 

Comments Coûts à charge des cantons (art. 18 LAVI)
 

034. Are there studies that evaluate the recovery rate of the damages awarded by courts to victims? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please illustrate with available data concerning the recovery rate, the title of the studies, the frequency of the studies

and the coordinating body: -
 

035. Do public prosecutors have a specific role with respect to the victims (protection and

assistance)?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: - 
 

036. Do victims of crime have the right to dispute a public prosecutor’s decision to discontinue a

case? Please verify the consistency of your answer with that of question 105 regarding the

possibility for a public prosecutor "to discontinue a case without needing a  decision by a judge".

(The answer NAP means that the public prosecutor cannot decide to discontinue a case on his/her

own. A decision by a judge is needed.) 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

[  ] NAP
 

Comments - If necessary, please specify: Le procureur n'intervient pas dans l'octroi d'aide aux victimes.

 

037. (Modified question) Is there a system for compensating users in the following circumstances: 

2.2.2.Confidence of citizens in their justice system

Number of requests for
compensation

Number of
condemnations

Total amount (in €)

Total
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Excessive length of proceedings
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Non-execution of court decisions
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Wrongful arrest
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments - Where appropriate, please give details on the compensation procedure and the calculation method for the amount of the

compensation (e.g. the amount per day for unjustified detentions or convictions): Selon la jurisprudence, un montant de 200 fr. (= 186

Euros) par jour en cas de détention injustifiée de courte durée constitue une indemnité appropriée, dans la mesure où il n'existe pas de

circonstances particulières qui pourraient fonder le versement d'un montant inférieur ou supérieur (jurisprudence du Tribunal fédéral: arrêt

du 8 juin 2017 ATF 143 IV 339).
 

038. (Modified question) Did your country implement surveys aimed at legal professionals and

court users to measure their trust in justice and their satisfaction with the services delivered by the

judicial system? If yes, how frequently and up to what level? 

 

Comments - Please, indicate the references and links to the satisfaction surveys you mentioned above: Les réponses ci-dessus reflètent

l'état de la situation au cours des deux dernières années.

Q38-1 : Enquêtes ad hoc (de satisfaction) - auprès des juges dans 3 cantons s/26:

- BE: Umfrage Stress der Justizleitung und Personalzufriedenheitsumfrage des kant. Personalamts; - FR: Enquête de satisfaction interne

au Tribunal cantonal (sur la communication); - LU (pas de précisions communiquées par le canton

Ces enquêtes sont des enquêtes internes non publiées.

Wrongful conviction
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Other
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

National level Court level

1. (Satisfaction) surveys aimed at judges       [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [ X ]  Ad hoc

2. (Satisfaction) surveys aimed at court staff       [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [ X ]  Ad hoc

3. (Satisfaction) surveys aimed at public prosecutors       [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [ X ]  Ad hoc

4. (Satisfaction) surveys aimed at lawyers       [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [ X ]  Ad hoc

5. (Satisfaction) surveys aimed at the parties       [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [ X ]  Ad hoc

6. (Satisfaction) surveys aimed at other court users (e.g.

jurors, witnesses, experts, interpreters, representatives of

governmental agencies)

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

7. (Satisfaction) surveys aimed at victims       [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

8. Other not mentioned       [ X ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc

      [    ]  Annual

      [    ]  Other regular

      [    ]  Ad hoc
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Q38-3: Enquêtes ad hoc auprès des procureurs dans 4 cantons (BE, FR, AI)

Q38-4: auprès des avocats dans 1 canton (AI) et

Q38-5: auprès des parties dans 1 canton (AI: Rapport de gestion 2016, p. 113;

https://www.ai.ch/@@search?SearchableText=Gesch%C3%A4ftsbericht+2016&facet=true&facet.field=portal_type&facet.field=site_are

a.)

On peut relever qu'en ce qui concerne les tribunaux de la Confédération (TF, TPF, TAF et TFB), avec l'introduction du budget global, ces

tribunaux se sont engagés à effectuer des enquêtes de satisfaction auprès des avocats tous les 3 à 5 ans. La première enquête a été réalisée

en 2017.

Q38-8: Enquête annuelle au niveau national sur le degré de confiance dans les institutions dont la justice: https://www.credit-

suisse.com/media/assets/corporate/docs/about-us/responsibility/worry-barometer/schlussbericht-credit-suisse-sorgenbarometer-2016.pdf

p. 61
 

040. Is there a national or local procedure for making complaints about the functioning of the

judicial system? (for example the handling of a case by a judge or the duration of a proceeding) 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments plainte à l'autorité de surveillance; recours en matière de droit public pour violation des garanties de procédure, notamment

celles garanties par la CEDH
 

041. (Modified question) If yes, please specify certain aspects of this procedure: 

 

041-1. (Modified question) Please specify further certain aspects of this procedure: 

Authority responsible for
dealing with the complaint

Time limit for dealing with
the complaint

Court concerned   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Higher court   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Ministry of Justice   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Council of the Judiciary   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Other external bodies (e.g. Ombudsman)   ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Number of complaints Compensations amount
granted to users

Court concerned
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Higher court  3
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Ministry of Justice
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Council of the Judiciary
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP
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Comments - If possible, please give information concerning the efficiency of this complaint procedure and any useful comment: Le

Tribunal fédéral suisse (cour suprême de la Suisse) et les cours constitutionnelles cantonales appliquent la jurisprudence du Tribunal

fédéral suisse ainsi que celle de Cour EDH de Strasbourg.

Q41-1: trois plaintes à l'autorité de surveillance ont été introduites en 2016 auprès du Tribunal fédéral suisse (cour suprême). Le chiffre

des affaires de surveillance introduites auprès des cours suprêmes cantonales (cours d'appel) n'est pas connu (NA). 

3.Organisation of the court system 

3.1.Courts

 

042. Number of courts considered as legal entities (administrative structures) and geographic

locations

 

Comments La hausse des Tribunaux spécialisés de 1ère instance (entités juridiques) s'explique par une modification du droit de procédure

entraînant des modifications de l'organisation judiciaire au sein des cantons.
 

043. Number (legal entities) of first instance specialised courts (or specific judicial order)

Other external bodies (e.g. Ombudsman)
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

3.1.1.Number of courts

Number of courts

42.1 First instance courts of general jurisdiction (legal entities)  167
[  ] NA

[  ] NAP

42.2 First instance specialised courts (legal entities)  175
[  ] NA

[  ] NAP

42.3 All the courts (geographic locations) (this includes 1st instance courts of

general jurisdiction, first instance specialised courts, all second instance courts

and courts of appeal and all supreme courts)

 290
[  ] NA

[  ] NAP

Number of courts

Total (must be the same as the data given under question 42.2)  175
[  ] NA

[  ] NAP

Commercial courts (excluded insolvency courts)  4
[  ] NA

[  ] NAP

Insolvency courts  16
[  ] NA

[  ] NAP

Labour courts  39
[  ] NA

[  ] NAP

Family courts  16
[  ] NA

[  ] NAP
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Comments - If “other specialised 1st instance courts”, please specify: La hausse du total s'explique par une modification du droit de

procédure entraînant des modifications de l'organisation judiciaire au sein des cantons.

La baisse du nombre de tribunaux des faillites s'explique par une réunion des tribunaux compétents en matière de faillite.

La baisse du nombre de Tribunaux de l’exécution des sanctions pénales s'explique par l'intégration de ses compétences dans d'autres

autorités judiciaires

Quant aux Tribunaux en matière de lutte contre le terrorisme, le crime organisé ou la corruption, seul subsiste le Tribunal pénal fédéral.

Les Tribunaux en matière de contentieux de l’Internet ont été intégrés dans les tribunaux civils.

Les Tribunaux des assurances et/ou de la sécurité sociale ont été intégrés comme cour des tribunaux cantonaux (cours d'appel).

Les autres tribunaux spécialisés de 1ère instance ont été réunis entre tribunaux spécialisés ou intégrés comme section spécialisée dans

d'autres tribunaux.

Autres tribunaux spécialisés: - dans les cantons: tribunal pénal économique, tribunal des mineurs, tribunal des mesures et contraintes,

autorité judiciaire de conciliation pour l'égalité entre homme et femme, tribunal de protection de l'adulte et de l'enfant.

- au niveau fédéral: Tribunal fédéral des brevets.
 

044. Is there a foreseen change in the structure of courts [for example a reduction of the number of

courts (geographic locations) or a change in the powers of courts]?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: Différentes réformes dans plusieurs cantons et au TF prévues (11/27) .

Confédération: Création d'une cour d'appel au sein du Tribunal pénal fédéral.

BE: Modification de la carte judiciaire suite à la modification des frontières cantonales avec le Jura (Moutier) et mise en route d'une

réforme de la justice civile et pénale.

LU: Intégration de la conciliation en matière de conflit du travail au sein des tribunaux de prud'hommes.

UR: Réduction envisagée du nombre d'arrondissements judiciaires (plus que un arrondissement pour tout le canton).

FR: Selon plan directeur du Conseil de la magistrature, une réforme de l'organisation des Tribunaux de 1ère instance est envisagée. SH:

Concentration des offices de poursuites en un seul office pour tout le canton et idem pour les justices de paix.

SG: Réforme de la justice administrative

Rent and tenancies courts  39
[  ] NA

[  ] NAP

Enforcement of criminal sanctions courts  4
[  ] NA

[  ] NAP

Fight against terrorism, organised crime and corruption  1
[  ] NA

[  ] NAP

Internet related disputes  0
[  ] NA

[  ] NAP

Administrative courts  21
[  ] NA

[  ] NAP

Insurance and / or social welfare courts  9
[  ] NA

[  ] NAP

Military courts  8
[  ] NA

[  ] NAP

Other specialised 1st instance courts  18
[  ] NA

[  ] NAP
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GR: Réforme de la dénomination des tribunaux mais sans modification majeure de la carte judiciaire.

VD: Chambre patrimoniale cantonale: augmentation de la valeur litigieuse à CHF 300'000 ou CHF 500'000 contre 100'000 actuellement.

En dessous du seuil, la compétence est des tribunaux d'arrondissement.

GE: Révisions envisagées: suppression des chambres des affaires complexes en matière civile, réorganisation du tribunal administratif de

1ere instance pour traiter les mesures de contrainte.

JU: Analyse de la justice en 2017; motion pour l'institution d'un "vrai" procureur général; institution d'un poste de greffier au Ministère

public avec compétences décisionnelles; accueil de la ville de Moutier en 2021.
 

045. Number of first instance courts (geographic locations) competent for a case concerning: 

 

Comments 
 

045-1. (New question) Is your definition for small claims the same as the one in the Explanatory

note? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No, please give your definition for small claims: ............................................................ 

 

Comments La définition correspond à celle de la note explicative dans la mesure où une valeur litigieuse (seuil le plus bas) sert à définir la

compétence en matière civile des autorités judiciaires inférieures. Chacun des 26 cantons est autonome en matière d'organisation

judiciaire et par voie de conséquence pour définir la valeur litigieuse jusqu'à laquelle le tribunal civil du niveau le plus bas est compétent

pour trancher les litiges. C'est pourquoi, le montant varie considérablement d'un canton à l'autre : de CHF 2000 (=1866 Euros) à CHF

100'000 (= 93'277 Euros) en passant par CHF 30000 (= 27983 Euros). Informations résultant des explications données par 16 cantons sur

26.
 

045-2. (New question) Please indicate the value in € of a small claim:
 

   [ 0 ] 
 

Comments De 1866 à 93277 Euros.... selon le canton (6/27), voir commentaire à la question 045-1
 

C. Please indicate the sources for answering questions 42, 43 and 45:
 

  Sources: Rapports de gestion des autorités judiciaires cantonales et fédérales

    

3.2. Court staff

 

Number of courts

a debt collection for small claims  108
[  ] NA

[  ] NAP

a dismissal  98
[  ] NA

[  ] NAP

a robbery  85
[  ] NA

[  ] NAP

3.2.1.Judges and non-judge staff
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046. Number of professional judges sitting in courts (if possible on 31 December of the reference

year). Please give the information in full-time equivalent and for permanent posts actually filled

for all types of courts - general jurisdiction and specialised courts 

 

Comment - Please provide any useful comment for interpreting the data above:  -
 

047. Number of court presidents (professional judges). Please give the information in full-time

equivalent and for permanent posts actually filled for all types of courts - general jurisdiction and

specialised courts

 

Comments -
 

048. Number of professional judges sitting in courts on an occasional basis and who are paid as

such (if possible on 31 December of the reference year): 

Total Males Females

Total number of professional judges (1 + 2 + 3)  1251
[  ] NA

[  ] NAP

 734
[  ] NA

[  ] NAP

 517
[  ] NA

[  ] NAP

1. Number of first instance professional judges  800
[  ] NA

[  ] NAP

 429
[  ] NA

[  ] NAP

 371
[  ] NA

[  ] NAP

2. Number of second  instance (court of appeal)

professional judges

 413
[  ] NA

[  ] NAP

 279
[  ] NA

[  ] NAP

 134
[  ] NA

[  ] NAP

3. Number of supreme court professional

judges

 38
[  ] NA

[  ] NAP

 26
[  ] NA

[  ] NAP

 12
[  ] NA

[  ] NAP

Total Males Females

Total number of court presidents (1 + 2 + 3)  412
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

1. Number of first instance court presidents  377
[  ] NA

[  ] NAP

 230
[  ] NA

[  ] NAP

 147
[  ] NA

[  ] NAP

2. Number of second instance (court of appeal)

court presidents

 34
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

3. Number of supreme court presidents  1
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

Figure

Gross figure  2988
[  ] NA

[  ] NAP

In full-time equivalent
[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments - If necessary, please provide comments to explain the answer provided: La forte augmentation du nombre de juges

professionnels occasionnels est due d'une part à une meilleure "traduction" respectivement "helvétisation" de la question et des réponses

plus cohérentes entre les cantons. D'autre part, le nombre d'affaires nouvelles étant en augmentation, un des moyens de faire face à cette

augmentation tout en maintenant des délais raisonnables de traitement des affaires est de recourir davantage aux juges occasionnels ce qui

implique d'en nommer davantage aussi.
 

048-1. (New question) Do these professional judges sitting in courts on an occasional basis deal

with a significant part of cases? 
      ( X ) Yes, please give specifications on the types of cases and an estimate in percentage.  ............................................................  
      (    ) No

 

Comments La situation varie fortement d'un canton à l'autre et d'un tribunal à l'autre. Parfois ces juges sont appelés juges suppléants et

fonctionne à la demande en cas d'absence, de récusation ou de surcharge des juges ordinaires. Parfois, ils sont sollicités de façon

systématique pour juger des affaires (exemple les juges du Tribunal fédéral des brevets)
 

049. (Modified question) Number of non-professional judges who are not remunerated but who

can possibly receive a simple defrayal of costs (if possible on 31 December of the reference year)

(e.g. lay judges and “juges consulaires”, but not arbitrators and persons sitting in a jury): 

 

Comments 
 

049-1. If such non-professional judges exist in first instance in your country, please specify for

which types of cases: 

Figure

Gross figure  1554
[  ] NA

[  ] NAP

In full time equivalent
[ X ] NA

[  ] NAP

Yes No Echevinage

in criminal law cases       (    )       (    )       ( X )

 - severe criminal cases       (    )       (    )       ( X )

- misdemeanour and/or minor criminal cases       (    )       ( X )       (    )

in family law cases       (    )       (    )       ( X )

in civil cases       (    )       (    )       ( X )

in labour law cases       (    )       (    )       ( X )

in social law cases       (    )       (    )       ( X )

in commercial law cases       (    )       (    )       ( X )
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Comments - If “other”, please specify:  autres: tribunaux spécialisés dans le domaine du droit administratif (commission de recours en

matière d'impôts) et tribunaux des baux et loyers.

En ce qui concerne les infractions mineures, les juges occasionnels n'y participent en principe pas, car la majorité des sanctions sont

prononcées par les procureurs et, lorsqu'une affaire est portée devant un tribunal, elle est jugée par juge unique.
 

050. Does your judicial system include trial by jury with the participation of citizens?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

050-1. (New question) If yes, for which type of case(s)? (Please, for severe criminal cases and

misdemeanour cases refer to the CEPEJ definitions) 
      [    ] Severe criminal cases 
      [    ] Misdemeanour cases 
      [    ] Other cases

 

Comments 
 

051. Number of citizens who were involved in such juries for the year of reference: 
 

   [                     ] 

[  ] NA

[ X ] NAP
 

Comments 
 

052. Number of non-judge staff who are working in courts (on 31 December of the reference year)

(this data should not include the staff working for public prosecutors; see question 60) (please give

the information in full-time equivalent and for permanent posts actually filled) 

in insolvency cases       (    )       (    )       ( X )

other       (    )       (    )       ( X )

Total Males Females

Total non-judge staff working in courts (1 + 2

+ 3 + 4 + 5)

 4504
[  ] NA

[  ] NAP

 1287
[  ] NA

[  ] NAP

 3217
[  ] NA

[  ] NAP

1. Rechtspfleger (or similar bodies) with

judicial or quasi-judicial tasks having

autonomous competence and whose decisions

could be subject to appeal

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

2. Non-judge staff whose task is to assist the

judges such as registrars (case file preparation,

assistance during the hearing, court recording,

helping to draft the decisions)

 1838
[  ] NA

[  ] NAP

 750
[  ] NA

[  ] NAP

 1088
[  ] NA

[  ] NAP

Page 23 of 81



 

Comments - If “other non-judge staff”, please specify: Autres personnels non juges: stagiaires, auditeurs, personnel administratif

spécialisé dans les questions de protection de l'adulte et de l'enfant, collaborateurs spécialisés des offices des poursuites

Praktikanten / Auditoren

La baisse dans le nombre d'autres personnels non juges s'explique par le fait que ce nombre est dépendant de la politique d'engagement au

sein des autorités judiciaires.
 

053. (Modified question) If there are Rechtspfleger (or similar bodies) in your judicial system,

please specify in which fields do they have a role:  
      [    ] legal aid 
      [    ] family cases 
      [    ] payment orders 
      [    ] registry cases (land and/or business registry cases) 
      [    ] enforcement of civil cases 
      [    ] enforcement of criminal cases  
      [    ] other cases not mentioned (please describe in comment) 
      [    ] non-litigious cases

 

Comments - Please briefly describe their status and duties: Rechtspfleger: un greffier juriste avec compétences décisionnelles sera institué

au Ministère public jurassien prochainement (projet de modification de la LiCPP en cours)
 

054. Have the courts outsourced certain services, which fall within their powers, to private

providers? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 
 

054-1. (New question) If yes, please specify which services have been outsourced: 
      [ X ] IT services 
      [    ] Training of staff 
      [ X ] Security 
      [ X ] Archives 
      [ X ] Cleaning

3. Staff in charge of different administrative

tasks and of the management of the courts

(human resources management, material and

equipment management, including computer

systems, financial and budgetary management,

training management)

 2343
[  ] NA

[  ] NAP

 389
[  ] NA

[  ] NAP

 1954
[  ] NA

[  ] NAP

4. Technical staff  97
[  ] NA

[  ] NAP

 67
[  ] NA

[  ] NAP

 30
[  ] NA

[  ] NAP

5. Other non-judge staff  226
[  ] NA

[  ] NAP

 81
[  ] NA

[  ] NAP

 145
[  ] NA

[  ] NAP
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      [ X ] Other types of services (please specify): ............................................................ 
 

Comments 10 cantons et la Confédération externalise une partie des services: - Informatique: 4/27, ZH, GL, GR, Confédération.

- Sécurité: 3/27, VD, GE, Confédération

- Archives: 1/27, BE

- Nettoyage: 6/27: ZH, LU, GR, TI, VD, GE

- Autres: 1/27, VD: Transport de dossiers entre les sites
 

C1. Please indicate the sources for answering questions 46, 47, 48, 49 and 52
 

  Sources: Etats du personnel des cantons et de la Confédération; Rapports de gestion des autorités judiciaires cantonales et fédérales.

    

3.3. Public prosecution

 

055. Number of public prosecutors (on 31 December of the reference year). Please give the

information in full-time equivalent and for permanent posts actually filled for all types of courts -

general jurisdiction and specialised courts. 

 

Please indicate any useful comment for interpreting the data above: Dans la très grande majorité tous les procureurs peuvent agir devant

n'importe quel tribunal de leur ressort judiciaire indépendamment du degré de l'instance.
 

056. Number of heads of prosecution offices (on 31 December of the reference year). Please give

the information in full-time equivalent and for permanent posts actually filled, for all types of

courts – ordinary and specialised jurisdictions.

3.3.1.Public prosecutors and staff

Total Males Females

Total number of prosecutors (1 + 2 + 3)  877
[  ] NA

[  ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

1. Number of prosecutors at first instance level
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

2. Number of prosecutors at second  instance

(court of appeal) level [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

3. Number of prosecutors at supreme court

level [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

Total Males Females

Total number of heads of prosecution offices (1

+ 2 + 3)

 120
[  ] NA

[  ] NAP

 95
[  ] NA

[  ] NAP

 25
[  ] NA

[  ] NAP
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Please provide any useful comment for interpreting the data above:  Même commentaire qu'à la question 055
 

057. Do other persons have similar duties to public prosecutors?  
      ( X ) Yes, please specify their number (in full-time equivalent):190 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify their title and functions: Dans 18 cantons sur 27 et au sein du Ministère public de la Confédération

Titres et fonctions (dans la langue originale):

- Stellvertretende Staatsanwälte

- juristische Sekretärinnen und Sekretäre

- Übertretungsstrafrichter

- Assistentin des Staatsanwaltschaft

- Juristische Mitarbeiterin

- Untersuchungsbeamte inkl. Wirtschaftsprüfer (Juristen in dieser Funktion dürfen sich im Geschäftsverkehr auch Assistenz-staatsanwalt

nennen).

- Untersuchungsbeamte und Untersuchungsbeamtinnen.

- Juristische Volontäre und akademische Mitarbeitende

- Sachbearbeiterinnen mit staatsanwaltlichen Befugnissen

- Kantonsgerichtsschreiberin: Stellvertretung Staatsanwaltschaft Bezirksgerichtsschreiberin: Stellvertretung Staatsanwaltschaft und

Jugendanwaltschaft Bezirksschreiber: Stellvertretung Jugendanwaltschaft äuss. Land.

- Sachbearbeiter/in mit staatsanwaltlichen Befugnissen (SmsB)

- Sachbearbeiterin/Sachbearbeiter.

- Assistenzanwältin / Assistenzanwalt

- Substitut du procureur

- Procureurs assistants

- Les procureurs peuvent déléguer certains actes d'instruction aux greffiers-juristes du Ministère public, aux conditions fixées par le code

de procédure pénale. - MPC: procureurs fédéraux assistants
 

059. If yes, is their number included in the number of public prosecutors that you have indicated

under question 55?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments -
 

059-1. Do prosecution offices have specially trained prosecutors in domestic violence and sexual

violence etc.? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments Dans 10 cantons s/ 26.

1. Number of heads of prosecution offices at

first instance level [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

2. Number of heads of prosecution offices at

second instance (court of appeal) level [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

3. Number of heads of prosecution offices at

supreme court level [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP
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060. Number of staff (non-public prosecutors) attached to the public prosecution service (on 31

December of the reference year) (without the number of non-judge staff, see question 52) (in full-

time equivalent and for permanent posts actually filled).

 

Comments -
 

C2. Please indicate the sources for answering questions 55, 56 and 60
 

  Sources: Rapports de gestion des parquets cantonaux, parfois intégrés dans celui des autorités judiciaires cantonales et rapport de

gestion du Ministère public de la Confédération.

    

3.4. Management of the court budget

 

061. Who is entrusted with responsibilities related to the budget within the court? 

 

Comments - If “other”, please specify:  

3.6.Performance and evaluation

 

066. Are quality standards determined for the judicial system (are there quality systems for the

judiciary and/or judicial quality policies)?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: Réponse correspondant à la situation dans la majorité des cantons.

Total Males Females

Number of staff (non-public prosecutors)

attached to the public prosecution service

 1648
[  ] NA

 395
[  ] NA

 1253
[  ] NA

3.4.1.Court budget

Preparation of the
budget

Arbitration and
allocation of the
budget

Day to day
management of the
budget

Evaluation and
control of the use
of the budget

Management Board   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Court President   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Court administrative director   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Head of the court clerk office   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Other   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

3.6.1.National policies applied in courts and public prosecution services

Page 27 of 81



067. Do you have specialised court staff that is entrusted with these quality standards? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments Réponse correspondant à la situation dans la majorité des cantons
 

068. Is there a national system to evaluate the overall (smooth) functioning of courts on the basis

of an evaluation plan agreed beforehand? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments Dans le cadre de l'octroi de budget globaux aux autorités judiciaires, des prestations attendues sont définies d'entente entre les

autorités judiciaires et le Parlement ou le Gouvernement
 

068-1. (New question) If yes, please specify the frequency of this evaluation: 
      ( X ) Annual 
      (    ) Less frequent 
      (    ) More frequent

 

Comments - If "less frequent" or "more frequent", please specify: 
 

069. Is there a system for monitoring and evaluating the performance of the public prosecution

service?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please give further details: Surveillance par l'autorité exécutive, par le Conseil supérieur de la magistrature (lorsqu'il

existe) ou par une commission de surveillance (Confédération)

 

070. Do you have, within the courts, a regular monitoring system of court activities concerning: 
      [ X ] number of incoming cases 
      [ X ] number of decisions delivered 
      [ X ] number of postponed cases 
      [ X ] length of proceedings (timeframes) 
      [ X ] age of cases 
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

Comments Contenu dans les rapports de gestion annuels des autorités judiciaires cantonales et fédérales
 

071. Do you monitor backlogs and cases that are not processed within a reasonable timeframe for:  
      [ X ] civil law cases 
      [ X ] criminal law cases 
      [ X ] administrative law cases

 

Comments Les statistiques selon EUGMONT existent dans tous les tribunaux. Les affaires introduites depuis plus de 2 ans font en règle

3.6.2.Performance and evaluation of courts
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générale l'objet d'un suivi particulier (obligation de justifier la longue durée)
 

072. Do you have an evaluation process to monitor waiting time during court procedures?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: Les tribunaux tiennent en règle générale des tableaux de bord des affaires qui signalent lorsqu'il n'y a

plus eu aucun mouvement dans une affaire depuis de plus 2 mois (ou une autre durée selon l'instance et le type de procédure).
 

073. Do you have a system to evaluate regularly the activity (in terms of performance and output)

of each court? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments Avec l'introduction du budget global pour les tribunaux (dans le cadre d'un processus de contractualisation), ceux-ci s'engagent

à atteindre certains objectifs de performance notamment en matière de nombre d'affaires par année à terminer, de clearance rate et de délai

moyen de traitement des affaires.
 

073-0. (New question) If yes, please specify the frequency: 
      ( X ) Annual 
      (    ) Less frequent 
      (    ) More frequent

 

Comments - If "less frequent" or "more frequent", please specify: -
 

073-1. Is this evaluation of the court activity used for the later allocation of means to this court?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments les objectifs liés au budget global sont définis d'entente entre les tribunaux et les autorités compétentes pour l'octroi du budget

et à l'avance mais en se fondant sur les performances des années passées.
 

074. Are there performance targets defined at the level of the court?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments Oui dans 15 cantons s / 26: ZH, BE, LU, OW, ZG, FR, SO, BL, SH, SG, GR, AG, VD, GE

+ Confédération

Par rapport aux récoltes de données précédentes, on observe que maintenant une majorité de cantons adoptent des objectifs de

performance, notamment avec l'introduction des budgets globaux. Auparavant cette pratique était moins répandue.
 

075. (Modified question) Please specify the main targets applied to the courts:  
      [ X ] to increase efficiency / to shorten the length of proceedings 
      [ X ] to improve quality 
      [ X ] to improve cost efficiency / productivity 
      [    ] Other (please specify): ............................................................ 

 

Comments Majoritairement pour accroître l’efficacité et pour réduire les délais de procédure. Cependant certains objectifs fixés dans le

cadre du budget global concernent aussi la qualité, par exemple la réalisation périodique d'enquêtes de satisfaction.
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076. Who is responsible for setting the targets for the courts?  
      [    ] Executive power (for example the Ministry of Justice) 
      [ X ] Legislative power 
      [ X ] Judicial power (for example High Judicial Council, Higher Court) 
      [    ] President of the court 
      [ X ] Other (please specify):dialogue entre autorités judiciaires et autorités compétentes pour l'octroi du budget

 

Comments Dans la majorité des cantons (BE, OW, FR, SO, ZG, BL, SG, GR, AG, VD, GE) et au sein de la Confédérationi, les objectifs

sont préparés par les autorités judiciaires puis discutés avec le pouvoir compétent pour le budget (le plus souvent le parlement) qui les

approuvent.

Auparavant, il était rare que des objectifs soient fixés. Maintenant ils le sont le plus souvent par un dialogue impliquant les autorités

judiciaires (Pouvoir judiciaire) notamment à l'occasion de l'introduction de budgets globaux.
 

077. Concerning court activities, have you defined performance and quality indicators (if no,

please skip to question 79)  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments Les indicateurs définis dans l'annexe EUGMONT des lignes directrices GOJUST sont utilisés ainsi que d'autres (CR appliqué

au affaires introduites et CR appliqué aux affaires en suspens au début de la période). Les taux de confirmation des décisions de l'autorité

inférieures sont parfois aussi calculés (mais interprétés avec prudence).
 

078. If yes, please select the main performance and quality indicators that have been defined:  
      [ X ] incoming cases 
      [ X ] length of proceedings (timeframes)  
      [ X ] closed cases 
      [ X ] pending cases and backlogs 
      [ X ] productivity of judges and court staff 
      [ X ] percentage of cases that are processed by a single sitting judge 
      [    ] enforcement of penal decisions 
      [    ] satisfaction of court staff  
      [ X ] satisfaction of users (regarding the services delivered by the courts) 
      [    ] judicial quality and organisational quality of the courts 
      [    ] costs of the judicial procedures 
      [    ] number of appeals 
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

079. Who is responsible for evaluating the performance of the courts (multiple options possible) : 
      [    ] High Council of judiciary 
      [    ] Ministry of Justice 
      [ X ] Inspection authority 
      [ X ] Supreme Court
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      [    ] External audit body 
      [ X ] Other (please specify):commissions parlementaires

 

Comments 

 

080. Is there a centralised institution that is responsible for collecting statistical data regarding the

functioning of the courts and judiciary?  
      ( X ) Yes (please indicate the name and the address of this institution):ESEHA-www.CHStat.ch 
      (    ) No

 

Comments sur mandat du Tribunal fédéral suisse.

La conférence suisse de la Justice a pérennisé cette collecte récemment.
 

080-1. Does this institution publish statistics on the functioning of each court: 
      (    ) Yes, on internet 
      ( X ) No, only internally (in an intranet website) 
      (    ) No

 

Comments Données CEPEJ-ECEJ accessibles pour les cantons via LOGIN (sous-ensemble des données de la collecte CEPEJ, augmenté

de questions spécifiques pour la Suisse).
 

081. Are individual courts required to prepare an activity report (that includes, for example, data

on the number of cases processed or pending cases, the number of judges and administrative staff,

targets and assessment of the activity)?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please describe the content of the report and its audience (i.e. to whom the report is intended): les rapports d'activités

contiennent une description textuelle des événements marquants et du volume des affaires traités au sein des autorités judiciaires ainsi

qu'une partie statistique.

Le destinataire premier du rapport est le parlement en sa qualité d'autorité de haute surveillance et d'octroi du budget. Ensuite il est

naturellement mis à disposition du public.
 

081-1. If yes, please specify in which form this report is released:  
      [ X ] Internet 
      [ X ] Intranet (internal) website 
      [ X ] Paper distribution

 

Comments un bilan d'évaluation du degré d'atteinte des objectifs fait aussi partie du bilan et des comptes d'Etat (et non seulement dans le

rapport d'activité) car ces objectifs sont directement liés à l'octroi et au contrôle d'utilisation du budget global.

Les rapports d'activité sont disponibles en externe sur internet et papier et aussi en interne sur intranet.
 

081-2. (New question) If yes, please, indicate the periodicity at which the report is released: 
      ( X ) Annual 
      (    ) Less frequent 
      (    ) More frequent

3.6.3. Court activity and administration
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Comments 
 

082. (Modified question) Is there a process or structure of dialogue between the public prosecutor

service and courts as regards the way cases are presented before courts (for example the

organisation, number and planning of hearings, on-call service for urgent cases, selection of

simplified procedures of prosecution…)? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: mais néanmoins dans 6 cantons sur 26 + Confédération, des formes de concertation ont lieu:

ZH: dans les affaires pénales importantes + échanges périodiques

BE: échanges informels

LU: une réunion bilatérale annuelle

GR: mise en commun de la liste des avocats de piquet

VD: Certains processus de travail harmonisés. Séances de coordination régulière ou en fonction des besoins.

GE: Le procureur général, le président du tribunal pénal (1e instance) et le vice-président de la cour de justice en charge de la cour pénale

(2e instance) se réunissent régulièrement dans une séance tripartite à des fins de coordination

Confédération: Contacts entre le Tribunal pénal fédéral et le Ministère public de la Confédération

La réponse donnée correspond à la situation dans la majorité des cantons. Lors des cycles précédents nous avions considérés que nous

pouvions répondre favorablement quand bien même le dialogue n'avait lieu que dans une minorité de cantons. Cette façon de procéder

n'était pas conforme à la façon de traiter les autres questions impliquant des réponses par oui ou par non.
 

082-1. (Modified question) Is there a process or structure of dialogue between lawyers and courts

as regards the way cases are presented before courts in other than criminal matter (e.g.

organisation, number and planning of hearings, on-call service for urgent cases)?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: réunions périodiques (la plupart du temps annuelles) entre la fédération suisse des avocats et le

Tribunal fédéral ainsi qu'entre les tribunaux cantonaux et les barreaux cantonaux

 

083. Are there quantitative performance targets (for instance a number of cases to be addressed in

a month) defined for each judge?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments les performances individuelles sont mesurées mais aucun objectif n'est fixé.
 

083-1. Who is responsible for setting the targets for each judge?  
      [    ] Executive power (for example the Ministry of Justice) 
      [    ] Legislative power 
      [    ] Judicial power (for example the High Judicial Council, Supreme Court) 
      [    ] President of the court 
      [    ] Other (please specify): ............................................................ 

 

3.6.4.Performance and evaluation of judges
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Comments 

4.Fair trial 

4.1.Principles

 

084. Percentage of first instance criminal in absentia judgments (cases in which the suspect is not

attending the hearing in person nor represented by a lawyer)? 
 

   [                     ] 

[ X ] NA

[  ] NAP
 

Comments En 2016, 337 condamnations par un tribunal et 99398 condamnations par un procureur ont été prononcées en l'absence du

prévenu ou de son avocat
 

085. Is there a procedure to effectively challenge a judge if a party considers that the judge is not

impartial?  
      ( X ) Yes, number of successful challenges in a year NA 
      (    ) No

 

Comments - Please could you briefly specify: 
 

086. Is there in your country a monitoring system for the violations related to Article 6 of the

European Convention on Human Rights?

 

Comments - Please, specify what are the terms and conditions of this monitoring system (information related to violations at the

State/courts level; implementation of internal systems to remedy the established violation; implementation of internal systems to prevent

other violations (that are similar) and if possible to measure an evolution of the established violations: Les décisions de la Cour EDH

concernant la Suisse sont mises en ligne par l'Office fédéral de la Justice et par le Tribunal fédéral suisse. Ensuite, soit des processus

législatifs soit des modifications de jurisprudence sont mises en place. Les parties concernées ayant obtenu gain de cause devant le Cour

EDH peuvent demander la révision du jugement attaqué et celui-ci est modifié dans le sens de la décision de la Cour EDH.
 

D1. Please indicate the sources for answering questions in this chapter.
 

  Sources: Q84 : Office fédéral de la statistique

New node

4.1.1.Principles of fair trial

Monitoring system

For civil procedures (non-enforcement)   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

For civil procedures (timeframe)   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

For criminal procedures (timeframe)   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP
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Q85 - 86: Tribunal fédéral

    

4.2.Timeframe of proceedings

 

087. Are there specific procedures for urgent matters as regards:  
      [ X ] civil cases 
      [ X ] criminal cases 
      [ X ] administrative cases 
      [    ] There is no specific procedure

 

Comments - If yes, please specify: 
 

088. Are there simplified procedures for:  
      [ X ] civil cases (small disputes) 
      [ X ] criminal cases (misdemeanour cases)  
      [ X ] administrative cases 
      [    ] There is no simplified procedure

 

Comments - If yes, please specify: 
 

088-1. (Modified question) For these simplified procedures, may judges deliver an oral judgement

with a written order and dispense with a full reasoned judgement? 
      [    ] civil cases 
      [    ] criminal cases 
      [    ] administrative cases

 

Comments - If yes, please specify: 
 

089. Do courts and lawyers have the possibility to conclude agreements on arrangements for

processing cases (presentation of files, decisions on timeframes for lawyers to submit their

conclusions and on dates of hearings)?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: 

 

091. (Modified question) First instance courts: number of other than criminal law cases.

4.2.1. General information

4.2.2. Case flow management – first instance

Page 34 of 81



 

Comments Les affaires administratives de première instance sont celles traitées par des autorités judiciaires administratives de 1re

Pending cases
on 1 Jan. ref.
year

Incoming cases Resolved cases Pending cases
on 31 Dec. ref.
year

Pending cases
older than 2
years from the
date the case
came to the first
instance court
(Please insert
NA for category
2)

Total of other than criminal law

cases (1+2+3+4)

 108917
[  ] NA

[  ] NAP

 347169
[  ] NA

[  ] NAP

 348165
[  ] NA

[  ] NAP

 107921
[  ] NA

[  ] NAP

 5275
[  ] NA

[  ] NAP

1. Civil (and commercial)

litigious cases (including litigious

enforcement cases and if possible

without administrative law cases,

see category 3)

 68297
[  ] NA

[  ] NAP

 222169
[  ] NA

[  ] NAP

 224499
[  ] NA

[  ] NAP

 65967
[  ] NA

[  ] NAP

 4301
[  ] NA

[  ] NAP

2. Non litigious cases

(2.1+2.2+2.3)

 27494
[  ] NA

[  ] NAP

 63929
[  ] NA

[  ] NAP

 64528
[  ] NA

[  ] NAP

 26895
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.1. General civil (and

commercial) non-litigious cases,

e.g. uncontested payment orders,

request for a change of name,

non-litigious enforcement cases

etc. (if possible without

administrative law cases, see

category 3; without registry cases

and other cases, see categories

2.2 and 2.3)

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.2. Registry cases

(2.2.1+2.2.2+2.2.3) [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

  2.2.1. Non litigious land registry

cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

  2.2.2 Non-litigious  business

registry cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

  2.2.3. Other registry cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.3. Other non-litigious cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

3. Administrative law cases  4648
[  ] NA

[  ] NAP

 9021
[  ] NA

[  ] NAP

 9148
[  ] NA

[  ] NAP

 4521
[  ] NA

[  ] NAP

 957
[  ] NA

[  ] NAP

4. Other cases  8478
[  ] NA

[  ] NAP

 52050
[  ] NA

[  ] NAP

 49990
[  ] NA

[  ] NAP

 10538
[  ] NA

[  ] NAP

 17
[  ] NA

[  ] NAP
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instance au sein des cantons comme les commissions de recours en matière fiscale ou en matière de construction. Les affaires jugées

même en première instance judiciaire par un tribunal administratif ou une cour de droit administratif d'un tribunal cantonal (= cour

d'appel) qui statuent aussi sur les recours contre les décisions des commissions de recours sont mentionnées avec les affaires

administratives de 2e instance. Lors des cycles précédent les cantons ne distinguaient pas clairement les affaires administratives jugées par

des autorités judiciaires administratives de 1re instance et celles tranchées par des tribunaux administratifs ou des cours de droit

administratif intégrées dans des tribunaux cantonaux (instance d'appel). Une reformulation de la question dans le questionnaire helvétique

destiné aux cantons a permis de séparer clairement ces deux types d'affaires, mais provoque des différences avec les exercices CEPEJ

précédents.

Les affaires non contentieuses ont aussi augmenté et sont soumises à des variations importantes d'un exercice à l'autre en raison de la

nature même des affaires non contentieuses. L'augmentation du volume des affaires contentieuses et l'accélération des cycles économiques

font que les affaires non contentieuses telles que les demandes de pièces ou les annulations de titres sont en constante augmentation.
 

092. If courts deal with “civil (and commercial) non-litigious cases”, please indicate the case

categories included:
 

  . accréditations, demande de pièces, déclaration d'absence, ouverture de testaments, délivrance de certificats d'héritiers, annulation de

titres, etc.

   
 

093. Please indicate the case categories included in the category "other cases":
 

  . affaires de la chambre des avocats, affaires de surveillance des autorités judiciaires inférieures, affaires de surveillance en matière

de poursuite pour dettes, etc.

   
 

094. (Modified question) First instance courts: number of criminal law cases.

 

Comments - If you cannot make a distinction between misdemeanour criminal cases and severe criminal cases (according to the CEPEJ

definitions), please indicate the categories of cases reported in the category "serious offences" and cases reported in the category "minor

offences": La distinction entre affaires graves et mineures selon les critère de la CEPEJ n'est pas possible en Suisse. Sont considérées

comme infractions graves celles jugées par un collège de 3 juges:

- affaires graves en suspens au 1.1. : 3940

Pending cases
on 1 Jan. ref.
year

Incoming cases Resolved cases Pending cases
on 31 Dec. ref.
year

Pending cases
older than 2
years from the
date the case
came to the first
instance court

Total of criminal law  cases (1+2)  8726
[  ] NA

[  ] NAP

 33794
[  ] NA

[  ] NAP

 33661
[  ] NA

[  ] NAP

 8859
[  ] NA

[  ] NAP

 397
[  ] NA

[  ] NAP

1. Severe criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

 286
[  ] NA

[  ] NAP

2. Misdemeanour and / or minor

criminal cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

 111
[  ] NA

[  ] NAP
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- affaires graves introduites: 10279

- affaires graves terminées : 10637

- affaires graves en suspens au 31.12: 3582

et comme mineures celles jugées par juge unique

- affaires mineures en suspens au 1.1: 4786

- affaires mineures introduites : 23515

- affaires mineures terminées : 23024

- affaires mineures en suspens au 31.12: 5277.

 

097. (Modified question) Second instance courts (appeal): Number of “other than criminal law”

cases. 

4.2.3. Case flow management – second instance

Pending cases
on 1 Jan. ref.
year

Incoming cases Resolved cases Pending cases
on 31 Dec. ref.
year

Pending cases
older than 2
years from the
date the case
came to the
second instance
court (Please
insert NA for
category 2)

Total of other than criminal law

cases (1+2+3+4)

 25583
[  ] NA

[  ] NAP

 46791
[  ] NA

[  ] NAP

 45766
[  ] NA

[  ] NAP

 24609
[  ] NA

[  ] NAP

 1927
[  ] NA

[  ] NAP

1. Civil (and commercial)

litigious cases (including litigious

enforcement cases and if possible

without administrative law cases,

see category 3)

 4494
[  ] NA

[  ] NAP

 15642
[  ] NA

[  ] NAP

 15907
[  ] NA

[  ] NAP

 4229
[  ] NA

[  ] NAP

 171
[  ] NA

[  ] NAP

2. Non litigious cases

(2.1+2.2+2.3) [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.1. General civil (and

commercial) non-litigious cases,

e.g. uncontested payment orders,

request for a change of name,

non-litigious enforcement cases

etc. (if possible without

administrative law cases, see

category 3; without registry cases

and other cases, see categories

2.2 and 2.3)

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.2. Registry cases

(2.2.1+2.2.2+2.2.3) [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

  2.2.1. Non litigious land registry

cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

  2.2.2 Non-litigious  business

registry cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments Les affaires administratives comprennent celles tranchées par les tribunaux administratifs des cantons et de la Confédération

ainsi que celles jugées par les cours de droit administratif des tribunaux cantonaux (cours d'appel). Il s'agit d'un changement de pratique

par rapport aux exercices précédents au cours desquels les cantons ne distinguaient pas de façon rigoureuse les affaires administratives

jugées par une autorité administrative de 1re instance de celles jugées au niveau des tribunaux cantonaux (cour d'appel) soit par un

tribunal administratif, soit par une cour de droit administratif intégrée au sein d'un tribunal cantonal. Une reformulation de la question

dans le questionnaire helvétique a permis de clarifier l'interprétation de la question et par là la récolte des données.
 

098. (Modified question) Second instance courts (appeal): number of criminal law cases. 

 

Comments -

 

099. (Modified question) Highest instance courts (Supreme Court): number of “other than criminal

law” cases.

  2.2.3. Other registry cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.3. Other non-litigious cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

3. Administrative law cases  17169
[  ] NA

[  ] NAP

 27062
[  ] NA

[  ] NAP

 26043
[  ] NA

[  ] NAP

 18188
[  ] NA

[  ] NAP

 1514
[  ] NA

[  ] NAP

4. Other cases  1920
[  ] NA

[  ] NAP

 4087
[  ] NA

[  ] NAP

 3816
[  ] NA

[  ] NAP

 2192
[  ] NA

[  ] NAP

 242
[  ] NA

[  ] NAP

Pending cases
on 1 Jan. ref.
year

Incoming cases Resolved cases Pending cases
on 31 Dec. ref.
year

Pending cases
older than 2
years from the
date the case
came to the
second instance
court

Total of criminal law  cases (1+2)  2983
[  ] NA

[  ] NAP

 9795
[  ] NA

[  ] NAP

 9731
[  ] NA

[  ] NAP

 3048
[  ] NA

[  ] NAP

 68
[  ] NA

[  ] NAP

1. Severe criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2. Misdemeanour and / or minor

criminal cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

4.2.4. Case flow management – Supreme Court

Pending cases
on 1 Jan. ref.
year

Incoming cases Resolved cases Pending cases
on 31 Dec. ref.
year

Pending cases
older than 2
years from the
date the case
came to the
Supreme court
(Please insert
NA for category
2))

Total of other than criminal law

cases (1+2+3+4)

 2165
[  ] NA

[  ] NAP

 5744
[  ] NA

[  ] NAP

 5930
[  ] NA

[  ] NAP

 2009
[  ] NA

[  ] NAP

 38
[  ] NA

[  ] NAP
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Comments Affaires non contentieuses = désignation d'arbitre

Autres affaires = recours en matière de surveillance et recours à la commission administrative
 

099-1. At the level of the Highest court (Supreme Court), is there a procedure of manifest

inadmissibility? 
      ( X ) Yes, please indicate the number of cases closed by this procedure:2585 
      (    ) No

 

Comments Affaires jugées par juge unique
 

100. (Modified question) Highest instance courts (Supreme Court): number of criminal law cases. 

1. Civil (and commercial)

litigious cases (including litigious

enforcement cases and if possible

without administrative law cases,

see category 3)

 570
[  ] NA

[  ] NAP

 1772
[  ] NA

[  ] NAP

 1733
[  ] NA

[  ] NAP

 609
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2. Non litigious cases

(2.1+2.2+2.3)

 0
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2.1. General civil (and

commercial) non-litigious cases,

e.g. uncontested payment orders,

request for a change of name,

non-litigious enforcement cases

etc. (if possible without

administrative law cases, see

category 3; without registry cases

and other cases, see categories

2.2 and 2.3)

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

2.2. Registry cases

(2.2.1+2.2.2+2.2.3) [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

  2.2.1. Non litigious land registry

cases [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

  2.2.2 Non-litigious  business

registry cases [  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

  2.2.3. Other registry cases
[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

[  ] NA

[ X ] NAP

2.3. Other non-litigious cases  0
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

3. Administrative law cases  1594
[  ] NA

[  ] NAP

 3997
[  ] NA

[  ] NAP

 4193
[  ] NA

[  ] NAP

 1398
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

4. Other cases  1
[  ] NA

[  ] NAP

 4
[  ] NA

[  ] NAP

 3
[  ] NA

[  ] NAP

 2
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments Hausse du stock en raison du nombre croissant d'affaires introduites et du délai nécessaire pour engager et former des

ressources supplémentaires (greffiers juristes)

 

101. (Modified question) Number of litigious divorce cases, employment dismissal cases,

insolvency, robbery cases, intentional homicide cases, cases relating to asylum seekers and cases

relating to the right of entry and stay for aliens received and processed by first instance courts. 

 

Comments La variation du nombre des affaires de faillite est due à des variations de la conjoncture et aussi à une accélération de la vie des

entreprises qui se créent et se ferment notamment par faillite à un rythme accru.

Affaires relatives aux demandeurs d'asile = données fournies par les cantons pour des affaires isolées et données du Tribunal administratif

fédéral.

La baisse du nombre d'affaires de vol avec violence se situe dans le contexte d'une baisse générale de la criminalité grave en Suisse:

Pending cases
on 1 Jan. ref.
year

Incoming cases Resolved cases Pending cases
on 31 Dec. ref.
year

Pending cases
older than 2
years from the
date the case
came to the
Supreme court

Total of criminal law  cases (1+2)  651
[  ] NA

[  ] NAP

 1969
[  ] NA

[  ] NAP

 1881
[  ] NA

[  ] NAP

 739
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

1. Severe criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

2. Misdemeanour and / or minor

criminal cases [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

4.2.5. Case flow management – specific cases

Pending cases on 1
Jan. ref. year

Incoming cases Resolved cases Pending cases on
31 Dec ref. year

Litigious divorce cases  9054
[  ] NA

[  ] NAP

 12074
[  ] NA

[  ] NAP

 11956
[  ] NA

[  ] NAP

 9171
[  ] NA

[  ] NAP

Employment dismissal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Insolvency  5951
[  ] NA

[  ] NAP

 32009
[  ] NA

[  ] NAP

 32692
[  ] NA

[  ] NAP

 5268
[  ] NA

[  ] NAP

Robbery case
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

 411
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Intentional homicide
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

 91
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Cases relating to asylum seekers

(refugee status under the 1951 Geneva

Convention)

 2557
[  ] NA

[  ] NAP

 5204
[  ] NA

[  ] NAP

 4754
[  ] NA

[  ] NAP

 3007
[  ] NA

[  ] NAP

Cases relating to the right of entry and

stay for aliens [ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP
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"Globalement, le nombre d'infractions ne cesse de baisser depuis 2012. (...) Une tendance à la baisse concerne presque l'ensemble des

catégories de vol. En 2017, les cambriolages représentés par les vols par effraction et introduction clandestine sont, en Suisse, au nombre

de 4,9 pour 1000 habitants ou 113 cambriolages par jour. En 2012, cette dernière valeur était de 202." (Source: Office fédéral de la

statistique: https://www.bfs.admin.ch/bfs/fr/home/statistiques/criminalite-droit-penal.assetdetail.4842683.html .
 

101-1. (New question) Could you briefly describe the system in your country dealing with judicial

remedies relating to asylum seekers (refugee status under the 1951 Geneva Convention) and the

right of entry and stay for aliens:
 

  . Les demandeurs d'asile dépose une demande traitée par l'Office fédéral des migrations (autorité administrative). Cette décision qui

applique la loi fédérale sur l'asile peut être portée devant le Tribunal administratif fédéral qui en règle générale est compétent pour

trancher ces affaires de manière définitive.

   
 

102. Average length of proceedings, in days (from the date the application for judicial review is

lodged). The average length of proceedings has to be calculated from the date the application for

judicial review is lodged to the date the judgment is made, without taking into account the

enforcement procedure. 

 

Comments Durée totale des affaires de vol avec violence fournie par l'Office fédéral des statistiques sur la base d'une analyse des données

du casier judiciaire.

Les hausses dans la durée moyenne des procédures en matière de divorce contentieux et de faillite s'expliquent par une charge accrue des

tribunaux sur ce cycle. En outre, l'introduction en 2011 d'un nouveau code de procédure civile prévoyant une procédure plus complexe

contribue à l'allongement des procédures, le nombre d'affaires traitées selon les anciens codes de procédure civiles étant maintenant

quasiment toutes terminées.
 

103. Where appropriate, please indicate the specific procedure as regards divorce cases (litigious

and non-litigious): 

% of
decisions
subject to
appeal

Average
length in 1st
instance (in
days)

Average
length in 2nd
instance (in
days)

Average
length in 3rd
instance (in
days)

Average total
length of the
total
procedure (in
days)

% of cases
pending for
more than 3
years for all
instances

Litigious divorce case  6
[  ] NA

[  ] NAP

 212
[  ] NA

[  ] NAP

 211
[  ] NA

[  ] NAP

 133
[  ] NA

[  ] NAP

 227
[  ] NA

[  ] NAP

 3
[  ] NA

[  ] NAP

Employment dismissal case
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Insolvency  6
[  ] NA

[  ] NAP

 60
[  ] NA

[  ] NAP

 29
[  ] NA

[  ] NAP

 133
[  ] NA

[  ] NAP

 73
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

Robbery case
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

 570
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

Intentional homicide
[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP

 955
[  ] NA

[  ] NAP

[ X ] NA

[  ] NAP
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  . procédure réglée dans le CPC.

   
 

104. How is the length of proceedings calculated for the five case categories of question 102?

Please give a description of the calculation method. 
 

  . Les cantons appliquent en règle générale la méthode de la durée moyenne réduite (80% des affaires, en enlevant 10% des

procédures les plus courtes et 10% des procédures les plus longues), depuis l'inscription de la procédure au niveau de l'instance, sans

les procédures suspendues.

La durée moyenne totale a été calculée : (nb aff. 1re instance x nb de jours 1re instance + nb aff. 2e instance x nb de jours 2e instance

+ nb aff. 3e instance x nb de jours 3e instance) / nombre d'affaires 1re instance

   

 

105. Role and powers of the public prosecutor in the criminal procedure (multiple options

possible):  
      [ X ] to conduct or supervise police investigation 
      [ X ] to conduct investigations 
      [ X ] when necessary, to request investigation measures from the judge 
      [ X ] to charge 
      [ X ] to present the case in court 
      [ X ] to propose a sentence to the judge 
      [ X ] to appeal 
      [ X ] to supervise the enforcement procedure 
      [ X ] to discontinue a case without needing a decision by a judge (ensure consistency with question 36!) 
      [ X ] to end the case by imposing or negotiating a penalty or measure without requiring a judicial decision 
      [    ] other significant powers (please specify): ............................................................ 

 

Comments -
 

106. (Modified question) Does the public prosecutor also have a role in:  
      [    ] civil cases 
      [    ] administrative cases 
      [    ] insolvency cases

 

Comments - If yes, please specify: rôle limité aux procès pénaux
 

107. Cases processed by the public prosecutor - Total number of first instance criminal cases:

4.2.6. Case flow management – public prosecution
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Comments Le procureur peut prononcer jusqu'à 6 mois d'emprisonnement lorsque le prévenu a reconnu sa culpabilité (plaider coupable).

Hausse dans le nombre d'affaires classées sans suite : augmentation du volume des affaires pénales instruites par le parquet.

Hausse dans le nombre d'affaires terminées par une saction : augmentation du volume des affaires traitées par le procureur et intérêt des

prévenus à terminer leur affaire pénale rapidement et sans publicité des débats.
 

107-1. (Modified question) If the guilty plea procedures exist, how many cases were brought to

court by the prosecutor through this procedure? 

 

Comments Le procureur peut prononcer jusqu'à 6 mois d'emprisonnement lorsque le prévenu a reconnu sa culpabilité (plaider coupable)
 

108. Total cases which were discontinued by the public prosecutor:

 

Comments Seuls trois cantons ont fourni des données, donc aucune extrapolation fiable possible
 

109. Do the figures include traffic offence cases?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Received during
the reference year

Discontinued
during the
reference year (see
Q108 below)

Concluded by a
penalty or a
measure imposed
or negotiated by
the public
prosecutor

Cases brought to
court

Total number of first instance cases

processed by the public prosecutor

 582808
[  ] NA

[  ] NAP

 99787
[  ] NA

[  ] NAP

 468679
[  ] NA

[  ] NAP

 14342
[  ] NA

[  ] NAP

Number of guilty plea procedures

Total  468679
[  ] NA

[  ] NAP

Before the court case  468679
[  ] NA

[  ] NAP

During the court case
[  ] NA

[ X ] NAP

Number of cases

Total cases which were discontinued by the public prosecutor (1+2+3)
[ X ] NA

[  ] NAP

1. Discontinued by the public prosecutor because the offender could not be

identified [ X ] NA

[  ] NAP

2. Discontinued by the public prosecutor due to the lack of an established

offence or a specific legal situation [ X ] NA

[  ] NAP

3. Discontinued by the public prosecutor for reasons of opportunity
[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments 
 

D2. Please indicate the sources for answering questions  91, 94, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 107,

107-1 and 108.
 

  Sources: Cantons: Rapport de gestion 2016 des pouvoirs judiciaires cantonaux

TF: Rapport de gestion 2016 du Ministère public de la Confédération

    

5.Career of judges and public prosecutors 

5.1.Recruitment and promotion

 

110. (Modified question) How are judges recruited?  
      [    ] mainly through a competitive exam (open competition) 
      [ X ] mainly through a recruitment procedure for experienced legal professionals (for example experienced lawyers) 
      [    ] a combination of both (competitive exam and working experience) 
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

Comments  
 

110-1. Are there specific provisions for facilitating gender equality within the framework of the

procedure for recruiting judges? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: La proportion de femmes augmente à tous les niveaux et plus l'on monte dans le degré de juridiction

plus la progression prend du temps. La qualité des juges (hommes ou femmes) recrutés priment sur le sexe.
 

111. Authority(ies) responsible for recruitment. Are judges initially/at the beginning of their career

recruited and nominated by:  
      [ X ] an authority made up of judges only 
      [ X ] an authority made up of non-judges only 
      [ X ] an authority made up of judges and non-judges

 

Comments - Please indicate the name of the authority(ies) involved in the whole procedure of recruitment and nomination of judges. If

there are several authorities, please describe their respective roles:  Dépend des cantons, mais Q non posée aux cantons.
 

112. Is the same authority (Q111) competent for the promotion of judges?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 

5.1.1.Recruitment and promotion of judges
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112-1. Are there specific provisions for facilitating gender equality within the framework of the

procedure for promoting judges? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: 
 

113. What is the procedure for judges to be promoted? (multiple answers possible) 
      [    ] Competitive test / Exam 
      [ X ] Other procedure (interview or other) 
      [ X ] No special procedure 

 

Comments - Please specify how the promotion of judges is organised (especially if there is no competition or examination): Lorsqu’un

juge de première instance désire accéder à une fonction de juge cantonal (2e instance), il lui incombe de poser sa candidature lorsqu’un

poste est mis au concours. La même règle est applicable pour accéder à un poste de juge fédéral (Cour suprême). Les juges de 2e instance

et de la Cour suprême sont nommés par les parlements cantonaux respectivement le Parlement fédéral, sur recommandation des partis

politiques et, dans la plupart des cas, après examen des candidatures par une commission parlementaire. Pour les cantons qui possèdent un

Conseil supérieur de la magistrature, celui-ci est impliqué dans la sélection et la promotion des juges.
 

113-1. Please indicate the criteria used for the promotion of a judge? (multiple answers possible)  
      [    ] Years of experience 
      [    ] Professional skills (and/or qualitative performance) 
      [    ] Performance (quantitative) 
      [    ] Assessment results 
      [    ] Subjective criteria (e.g. integrity, reputation) 
      [    ] Other 
      [ X ] No criteria

 

Comments - Please specify any useful comment regarding the criteria (especially if you have checked the box “performance” or “other”):

Il n'y a pas de cursus pour les juges, donc pas de promotion. Les juges sont nommés pour un poste spécifique et doivent postuler puis être

élu pour un nouveau poste dans une juridiction supérieure.
 

114. (Modified question) Is there a system of qualitative individual assessment of the judges’

work?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments  
 

114. If yes, please specify the frequency of this assessment: 
      (    ) Annual 
      (    ) Less frequent 
      (    ) More frequent

 
5.1.2.Status, recruitment and promotion of prosecutors
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115. What is the status of prosecution services? 
      [ X ] statutory independent 
      [ X ] under the authority of the Minister of justice or another central authority  
      [ X ] other (please specify):Autorité de surveillance du MPC

 

Comments - When appropriate, please specify the objective guarantees of this independence (transfer, appointment...).  statutairement

indépendant: 10/26

sous l'autorité du ministre de la Justice ou une autre autorité centrale: 6/26

autre: 8/26 + TF

LU: Die Staatsanwaltschaft ist dem Justiz- und Sicherheitsdepartement angegliedert. Dieses übt die Dienstaufsicht auf. Die Fachaufsicht

liegt beim Kantonsgericht.

UR: Ja, siehe Art. 56 Gerichtsorganisationsgesetz (RB 2.3221).

OW: 115.1 - unabhängig 115.2 - unter der Obhut (des Vorstehers) des Justizdepartements 115.3 - anderes Unabhängige

Staatsanwaltschaft beaufsichtigt : - administrativ : durch Regierungsrat - fachlich : durch Obergericht

NW: Fachliche und administrative Aufsicht: Verwaltungskommission (Obergericht)

ZG: Die Staatsanwälte sind in der Rechtsprechung unabhängig, sind aber im Übrigen dem Obergericht unterstellt, vergleichbar mit

erstinstanzlichen Gerichten.

SO: Die Staatsanwaltschaft ist dem « Bau- und Justizdepartement » angegliedert. Dieses nimmt jedoch lediglich im finanziellen und

administrativen Bereich Einfluss. Gemäss Art. 72 Abs. 1 des Gesetzes über die Gerichtsorganisation ist der Oberstaatsan.

BS: Die Staatsanwaltschaft ist lediglich administrativ dem Gesamtexekutive unterstellt.

SG: Organisatorische Unterstellung unter Sicherheits- und Justizdepartement Fachliche Unterstellung unter die Anklagekammer.

VD: Sous l'autorité du Chef du Département de l'intérieur

JU: Les magistrats du Ministère public sont nommés par le Parlement. Il n'y a pas de promotion possible. TF: Autorité de surveillance du

MPC
 

115-1. Does the law or another regulation prevent specific instructions to prosecute or not,

addressed to a prosecutor in a court.  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: cf. JB; Question peu claire...
 

116. How are public prosecutors recruited?  
      [    ] mainly through a competitive exam (open competition) 
      [ X ] mainly through a recruitment procedure for experienced legal professionals (for example experienced lawyers) 
      [    ] a combination of both (competitive exam and working experience) 
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

Comments 
 

117. Authority(ies) responsible for recruitment. Are public prosecutors initially/at the beginning of

their career recruited by:  
      [ X ] an authority composed of public prosecutors only 
      [    ] an authority composed of non-public prosecutors only 
      [    ] an authority composed of public prosecutors and non-public prosecutors 

 

Comments - Please indicate the name of the authority(ies) involved in the whole procedure of recruitment and nomination of public

prosecutors. If there are several authorities, please describe their respective roles:  
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117-1. Are there specific provisions for facilitating gender equality within the framework of the

procedure for recruiting prosecutors? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: cf. JB.
 

118. Is the same authority (Q.117) formally responsible for the promotion of public prosecutors?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No, please specify which authority is competent for promoting public prosecutors ............................................................ 

 

Comments 
 

119. What is the procedure for prosecutors to be promoted? (multiple answers possible) 
      [    ] Competitive test / exam 
      [ X ] Other procedure (interview or other) 
      [    ] No special procedure 

 

Comments - Please, specify the procedure (especially if it is a procedure different from a competitive test or an exam): 
 

119-1. Are there specific provisions for facilitating gender equality within the framework of the

procedure for promoting prosecutors? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: 
 

119-2. Please indicate the criteria used for the promotion of a prosecutor:  
      [ X ] Years of experience 
      [ X ] Professional skills (and/or qualitative performance) 
      [ X ] Performance (quantitative) 
      [ X ] Assessment results 
      [    ] Subjective criteria (e.g. integrity, reputation) 
      [    ] Other 
      [    ] No criteria

 

Comments - Please, specify any useful comment regarding the criteria (especially if you have checked the box “performance” or “other”):
 

120. Is there a system of qualitative individual assessment of the public prosecutors’ work?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 

 

121. Are judges appointed to office for an undetermined period (i.e. "for life" = until the official

5.1.3.Mandate and retirement of judges and prosecutors
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age of retirement)? 
      (    ) Yes, please indicate the compulsory retirement age: ............................................................  
      ( X ) No

 

Comments - If yes, are there exceptions (e.g. dismissal as a disciplinary sanction)? Please specify: Cf. JB, 26 missing pour les cantons.
 

121-1. Can a judge be transferred (to another court) without his/her consent:  
      [    ] For disciplinary reasons 
      [    ] For organisational reasons 
      [    ] For other reasons (please specify modalities and safeguards): ............................................................  
      [    ] No

 

Comments Cf. JB, 26 missing pour les cantons. NAP en 2014.
 

122. Is there a probation period for judges (e.g. before being appointed "for life")? If yes, how

long is this period?  
      (    ) Yes, duration of the probation period (in years): ............................................................  
      (    ) No

[ X ] NAP
 

Comments 26 missing pour les cantons.
 

123. Are public prosecutors appointed to office for an undetermined period (i.e. "for life" = until

the official age of retirement)? 
      (    ) Yes, please indicate the compulsory retirement age: ............................................................  
      ( X ) No

 

Comments - If yes, are there exceptions (e.g. dismissal as a disciplinary sanction)? Please specify: Oui 10 / 26, avec exception dans les 10

cas:

Ja, bei groben Verfehlungen im oder ausser Dienst. Die Staatsanwälte sind öffentlich-rechtlich auf Kündigung angestellt. Der

Generalstaatsanwalt und seine beiden Stellvertreter sind vom Parlament auf jeweils 6 Jahre gewählt - Wiederwahl möglich.

Ja, siehe Art. 56 Gerichtsorganisationsgesetz (RB 2.3221).

révocation possible Procureur général : 5 ans, renouvelable 2x.

Den Staatsanwältinnen und Staatsanwälten kann gekündigt werden; beim leitenden Staatsanwalt hat dies durch die Regierung zu erfolgen

(Art. 38 Abs. 1 Justizgesetz)

öffentlich-rechtliches Arbeitsverhältnis (Kündigung möglich).

Kündigungsfrist 3 Monate gemäss kant. Personalgesetz

Entlassungen sind möglich.

normales kündbares Arbeitsverhältnis

Révocation pour sanction disciplinaire

la révocation est une sanction disciplinaire. TF=non.
 

124. Is there a probation period for public prosecutors? If yes, how long is this period?  
      ( X ) Yes, duration of the probation period (in years):0.25 
      (    ) No

 

Comments Oui dans 13 cantons / 26 de 1 mois (NW) à une année

(FR). Confédération = aucune période probatoire. "
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125. If the mandate for judges is not for an undetermined period (see question 121), what is the

length of the mandate (in years)? Is it renewable? 
      ( X ) Yes, what is the length of the mandate (in years)?4 
      (    ) No

 

Comments De 1 à 10 ans selon le canton. TF: 6 ans.
 

126. If the mandate for public prosecutors is not for an undetermined period (see question 123),

what is the length of the mandate (in years)? Is it renewable? 
      ( X ) Yes, what is the length of the mandate (in years)?4 
      (    ) No, what is the length of the mandate (in years)? ............................................................ 

 

Comments De 0 à 10 ans selon le canton. TF=NA

Commentaires:

Ein Drittel der Staatsanwälte wird vom Volk auf 4 Jahre gewählt (Wiederwahl möglich). Zwei Drittel der Staatsanwälte werden vom

Regierungsrat auf unbestimmte Zeit gewählt.

Richterwahl durch Parlament, nach Vorbereitung durch parlamentarische Justizkommission.

Die Staatsanwälte werden weder auf eine feste Amtsdauer noch auf Lebenszeit gewählt (Details vgl. sep. Liste mit Kommentaren).

Procureur général : 5 ans, renouvelable 2x.

Staatsanwälte und der Oberstaatsanwalt werden vom Kantonsrat (Legislative) gewählt. Untersuchungsbeamten können de iure nicht von

der Staatsanwaltschaft selber angestellt werden, sondern vom Regierungsrat (Exekutive). Die Leitenden Staatsanwält/innen (inkl. Erste

Staatsanwältin) werden vom Kantonsparlament jeweils für 4 Jahre gewählt, die übrigen Staatsanwält/innen unbefristet angestellt.

F115 Die Staatsanwaltschaft ist administrativ-personalrechtlich dem Regierungsrat unterstellt (vertreten durch das

Volkswirtschaftsdepartement als Justizdepartement), bei der Fallbearbeitung jedoch unabhängig.

Anmerkung zu Frage 126: Eine Aussage zu einer Amtsdauer macht bei der Staatsanwälten keinen Sinn, da sie nicht auf eine Amtsdauer

hin gewählt werden. Damit ist auch eine Aussage zur "Erneuerung" des Mandats hinfällig.

Bezirksrichter vom Volk gewählt, Kantons- und Verwaltungsrichter vom Parlament. ZMG-Richter durch Parlament bestimmt aus den

gewählten Bezirksrichtern (momentan BG Plessur). 1.StA + Stv durch Regierung gewählt, andere StA durch Vorsteher DJSG.

nur leitenden Staatsanwälte und Oberstaatsanwälte

Les juges et les procureurs sont élus par le Grand Conseil pour une période de 6 ans, ils sont donc soumis à réélection. 

5.2.Training

 

127. Types of different trainings offered to judges

5.2.1.Training of judges

Compulsory Optional No training proposed

Initial training (e.g. attend a judicial school,

traineeship in the court)

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

General in-service training   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

In-service training for specialised judicial

functions (e.g. judge for economic or

administrative issues)

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

In-service training for management functions

of the court (e.g. court president)

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No
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Comments 127.1 Compulsory (a) 7 26.92%; Optional (b) 11 42.31%; No training (c) 6 23.08%; No answer 2 7.69%.

127.2 Compulsory (a) 3 11.54%; Optional (b) 20 76.92%; No training (c) 1 3.85%; No answer 2 7.69%.

127.3 Compulsory (a) 0 0.00% ; Optional (b) 19 73.08%; No training (c) 5 19.23%; No response 2 7.69%.

127.4 Compulsory (a) 0 0.00% ; Optional (b) 12 46.15%; No training (c) 9 34.62%; No response 5 19.23%.

127.5 Compulsory (a) 1 3.85% ; Optional (b) 18 69.23%; No training (c) 4 15.38%; No response 3 11.54%
 

128. Frequency of the in-service training of judges: 

 

Comments - Please indicate any information on the periodicity of the continuous training of judges: 128.1 Regelmässig (a) 8 30.77%;

Gelegentlich (b) 17 65.38%; Kein Ausbildungsangebot (C) 0 0.00%; keine Antwort 1 3.85%.

128.2 Regelmässig (a) 2 7.69% ; Gelegentlich (b) 20 76.92%; Kein Ausbildungsangebot (C) 2 7.69%; keine Antwort 2 7.69%.

128.3 Regelmässig (a) 0 0.00% ; Gelegentlich (b) 13 50.00%; Kein Ausbildungsangebot (C) 8 30.77%; keine Antwort 5 19.23%.

128.4 Regelmässig (a) 0 0.00% ; Gelegentlich (b) 18 69.23%; Kein Ausbildungsangebot (C) 4 15.38% ; keine Antwort 4 15.38%.

BE: Wahlvoraussetzung JUS-Studium und Anwaltspatent. Jährlich findet die Verwaltungsrichtertagung statt, anlässlich der sich die

Verwaltungsrichter/innen gezielt über Entwicklungen im Verwaltungsrecht austauschen können. Gemeinsame Ausbildung der Justiz

Kanton Bern.

-

Die Richterinnen entscheiden in eigener Verantwortung und im Rahmen des Budgets welche Weiterbildungen und wie oft sie solche

besuchen.

Hinweis zu 127.1: Als hauptamtliches oder teilamtliches Mitglied des Kreisgerichtes ist wählbar, wer zusätzlich zum juristischen Studium

über wenigstens drei Jahre Berufserfahrung in der Rechtspflege oder Advokatur verfügt (vgl. Art. 26 Gerichtsgesetz SG; sGS 941.1).

Keine Vorgaben diesbezüglich. Viele Richter haben jedoch bspw. die Richterakademie absolviert und besuchen regelmässig

Weiterbildungsveranstaltungen.

LOJ, Chapitre II Formation Art. 13 Formation continue

TF: Formation initiale facultative en cours d'emploi auprès de l'Académie suisse de la magistrature; formation continue générale et

spécialisée organisée soit par un tribunal ou le plus souvent inscription auprès d'une formation mise sur pied par une université ou une

association. 

 

In-service training for the use of computer

facilities in courts

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Frequency of the judges training

General in-service training       [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

In-service training for specialised judicial functions (e.g. judge for economic or

administrative issues)

      [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

In-service training for management functions of the court (e.g. court president)       [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

In-service training for the use of computer facilities in courts       [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

5.2.2.Training of prosecutors
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129. Types of different trainings offered to public prosecutors

 

Comments 129.1 Compulsory (a) 12 46.15%; Optional (b) 9 34.62%; No training (C) 4 15.38%; No response 1 3.85%.

129.2 Compulsory (a) 6 23.08%; Optional (b) 19 73.08%;No training (C) 0 0.00%; no response 1 3.85%.

129.3 Compulsory (a) 0 0.00%; Optional (b) 23 88.46%; No training (C) 1 3.85%; No answer 2 7.69%.

129.4 Compulsory (a) 1 3.85%; Optional (b) 16 61.54%; No training (C) 6 23.08%; No response 3 11.54%.

129.5 Compulsory (a) 1 3.85%; Optional (b) 20 76.92%; No training (C) 3 11.54%; no response 2 7.69%
 

130. Frequency of the in-service training of  public prosecutors :

 

Comments - Please indicate any information on the periodicity of the in-service training of prosecutors: 130.1 Regularly (a) 13 50.00%;

Occasionally (b) 12 46.15%; No training offer (C) 0 0.00%; no response 1 3.85%.

130.2 Regularly (a) 3 11.54%; Occasionally (b) 22 84.62%; No training offer (C) 0 0.00%; no response 1 3.85%.

130.3 Regularly (a) 1 3.85%; Occasionally (b) 13 50.00%; No training offer (C) 7 26.92%; no response 5 19.23%.

130.4 Regularly (a) 1 3.85%; Occasionally (b) 18 69.23%; No training offer (C) 4 15.38%; no response 3 11.54%.
 

Compulsory Optional No training proposed

Initial training   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

General in-service training   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

In-service training for specialised functions

(e.g. public prosecutors specialised on

organised crime)

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

In-service training for management functions in

the courts (e.g. Head of prosecution office,

manager)

  (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

In-service training for the use of computer

facilities in office

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Frequency of the in-service training

General in-service training       [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

In-service training for specialised functions (e.g. public prosecutor specialised

on organised crime)

      [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

In-service training for management functions in office (e.g. Head of prosecution

office, manager)

      [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed

In-service training for the use of computer facilities in office       [ X ] Regularly (for example every

year)

      [    ] Occasional (as needed)

      [    ] No training proposed
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131. Do you have public training institutions for judges and / or prosecutors?

 

Comments 131.1 Only initial training (a) 1 3.85%; Only continuing training (b) 4 15.38%; initial and continuing training (c) 2 7.69%; NA

19 73.08%.

131.2 Only initial training (a) 2 7.69%; Only continuing training (b) 3 11.54%; initial and continuing training (c) 3 11.54%; NA 18

69.23%.

131.3 Initial training only (a) 1 3.85%; Continuing training only (b) 5 19.23%; Initial training and continuing training (c) 1 3.85%; NA 19

73.08%

Manque option: NAP ici.
 

131-0. (Modified question) If yes, what is the budget of such institution(s)?

 

Comments 
 

131-1. If judges and/or prosecutors have no compulsory initial training in such institutions, please

indicate briefly how these judges and/or prosecutors are trained?
 

  . Als Weiterbildungstool für Richterinnen und Richter haben wir das Richterportfolio entwickelt. Das Richterportfolio ist ein

Entwicklungsinstrument, welches die Richter/innen benutzen, um ihre fachliche oder persönlich Entwicklung selbstorganisiert zu

planen und umzusetzen.

Es gibt kein innerkantonales Ausbildungsangebot welches spezifisch für Richter und/oder Staatsanwälte wäre. Hingegen gibt es ein

Fortbildungsangebot für alle Verwaltungsangestellten, welches beispielsweise die Bereiche Informatik, Selbstorganisation, Führung

etc. abdeckt. Und der Kanton finanziert Fortbildungen, die von der schweizerischen Staatsanwaltsakademie angeboten werden.

F131 Kein institutionalisiertes Ausbildungsangebot, bei Gelegenheit allenfalls kantonsinterne Weiterbildungsveranstaltungen zu

gewissen Themen - Wählbarkeitsvoraussetzung für erstinstanzliche Gerichts- und Vizepräsidenten: juristische Ausbildung (Uni-

Abschluss); - Wählbarkeitsvoraussetzung für zweitinstanzliche Gerichts- und Vizepräsidenten: juristische Ausbildung (Uni-

Abschluss) sowie Anwaltspatent (Art. 12, 23 und 28 Justizgesetz) - Wählbarkeitsvoraussetzung für nebenamtliche Richterinnen und

Richter: keine expliziten Voraussetzungen - leitender Staatsanwalt/Staatsanwältin: juristische Ausbildung (Uni-Abschluss) und

Anwaltspatent; übrige Staatsanwälte/Staatsanwältinnen keine expliziten Voraussetzungen 131 Der Kanton verfügt über keine

Ausbildungsstätten für Richter und Staatsanwälte.

CAS Forensics an der Staatsanwaltsakademie der Uni Luzern Internes Ausbildungsprogramm für neue Staatsanwälte (einmal pro

Initial training only Continuous training
only

Initial and continuous
training

One institution for judges       [    ]       [    ]       [    ]

One institution for prosecutors       [    ]       [    ]       [    ]

One single institution for both judges and

prosecutors

      [    ]       [    ]       [    ]

Budget of the institution for the
reference year, in €

One institution for judges
[  ] NA

[ X ] NAP

One institution for prosecutors
[  ] NA

[ X ] NAP

One single institution for both judges and prosecutors
[  ] NA

[ X ] NAP
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Jahr)

Secrétariat général de l'ordre judiciaire et Ministère public central

Le canton ne dispose pas d'une institution publique en charge de la formation des juges et des procureurs. Par contre, il y a l'ERMP

(Ecole romande de la magistrature pénale) au sein de HE-Arc ainsi que le CAS en magistrature mis sur pied par l'Université de

Neuchâtel.

Le pouvoir judiciaire dispose d'un secteur formation au sein de sa direction des RH, qui met en œuvre les formations sollicitées par les

différentes autorités judiciaires ou par la Conférence des présidents de juridiction, organe chargé de veiller à la formation continue des

magistrats (art 45 let c LOJ).

    

5.3.Practice of the profession

 

132. Salaries of judges and public prosecutors on 31 December of the reference year: 

 

Comments 
 

133. Do judges and public prosecutors have additional benefits?

5.3.1.Salaries and benefits of judges and prosecutors

Gross annual
salary, in €

Net annual salary,
in €

Gross annual
salary, in local
currency

Net annual salary,
in local currency

First instance professional judge at the

beginning of his/her career

 145711
[  ] NA

[  ] NAP

 116569
[  ] NA

[  ] NAP

 156214
[  ] NA

[  ] NAP

 124971
[  ] NA

[  ] NAP

Judge of the Supreme Court or the

Highest Appellate Court (please

indicate the average salary of a judge at

this level, and not the salary of the

Court President)

 331854
[  ] NA

[  ] NAP

 308624
[  ] NA

[  ] NAP

 355773
[  ] NA

[  ] NAP

 330868
[  ] NA

[  ] NAP

Public prosecutor at the beginning of

his/her career

 121566
[  ] NA

[  ] NAP

 97253
[  ] NA

[  ] NAP

 130328
[  ] NA

[  ] NAP

 104262
[  ] NA

[  ] NAP

Public prosecutor of the Supreme

Court or the Highest Appellate

Instance (please indicate the average

salary of a public prosecutor at this

level, and not the salary of the Attorney

General).

 174088
[  ] NA

[  ] NAP

 139270
[  ] NA

[  ] NAP

 186635
[  ] NA

[  ] NAP

 149308
[  ] NA

[  ] NAP

Judges Public prosecutors

Reduced taxation   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Special pension   ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No
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Comments 
 

134. If “other financial benefit”, please specify: 
 

  . 

   
[ X ] NAP

 

135. Can judges combine their work with any of the following other functions/activities? 

 

Comments - If rules exist in your country (e.g. authorisation needed to perform these activities), please specify. If “other function”, please

specify. Les activités accessoires donnant lieu à rémunération sont en règle générale soumises à autorisation préalable par la commission

administrative du tribunal
 

137. Can public prosecutors combine their work with any of the following other

functions/activities? 

Housing   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Other financial benefit   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

With remuneration Without remuneration

Teaching   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Research and publication   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Arbitrator   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Consultant   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Cultural function   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Political function   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Other function   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

With remuneration Without remuneration

Teaching   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Research and publication   ( X ) Yes

  (    ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Arbitrator   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No
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Comments -  If rules exist in your country (e.g. authorisation needed to perform these activities), please specify. If “other function”, please

specify. Les activités accessoires donnant lieu à rémunération sont en règle générale soumises à autorisation préalable par le chef du

parquet
 

139. Productivity bonuses: do judges receive bonuses based on the fulfilment of quantitative

objectives in relation to the delivery of judgments (e.g. number of judgments delivered over a

given period of time)or cases examination?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify the conditions and possibly the amounts:  

5.4.Disciplinary procedures

 

140. Who is authorised to initiate disciplinary proceedings against judges (multiple options

possible)?  
      [    ] Court users 
      [    ] Relevant Court or hierarchical superior 
      [    ] High Court / Supreme Court 
      [ X ] High Judicial Council 
      [    ] Disciplinary court or body 
      [    ] Ombudsman 
      [ X ] Parliament 
      [    ] Executive power (please specify): ............................................................  
      [ X ] Other (please specify): ............................................................  
      [    ] This is not possible

 

Comments 
 

141. Who is authorised to initiate disciplinary proceedings against public prosecutors: (multiple

options possible):  
      [    ] Citizens 
      [ X ] Head of the organisational unit or hierarchical superior public prosecutor 
      [    ] Prosecutor General /State public prosecutor

Consultant   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Cultural function   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

Political function   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Other function   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

5.4.1.Authorities responsible for disciplinary procedures and sanctions
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      [ X ] Public prosecutorial Council (and Judicial Council) 
      [ X ] Disciplinary court or body 
      [    ] Ombudsman 
      [    ] Professional body 
      [ X ] Executive power (please specify): ............................................................  
      [    ] Other (please specify): ............................................................  
      [    ] This is not possible

 

Comments 
 

142. Which authority has disciplinary power over judges? (multiple options possible)  
      [    ] Court 
      [    ] Higher Court / Supreme Court 
      [ X ] Judicial Council 
      [ X ] Disciplinary court or body 
      [    ] Ombudsman 
      [    ] Parliament 
      [    ] Executive power (please specify): ............................................................  
      [    ] Other (please specify): ............................................................ 

 

Comments 
 

143. Which authority has disciplinary power over public prosecutors? (multiple options possible):  
      [    ] Supreme Court 
      [ X ] Head of the organisational unit or hierarchical superior public prosecutor 
      [ X ] Prosecutor General /State public prosecutor 
      [    ] Public prosecutorial Council (and Judicial Council) 
      [ X ] Disciplinary court or body 
      [    ] Ombudsman 
      [    ] Professional body 
      [    ] Executive power (please specify): ............................................................  
      [    ] Other (please specify): ............................................................ 

 

Comments 

 

144. Number of disciplinary proceedings initiated during the reference year against judges and

public prosecutors. (If a disciplinary proceeding is undertaken because of several reasons, please

count the proceedings only once and for the main reason.)

5.4.2.Number of disciplinary procedures and sanctions

Judges Prosecutors
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Comments - If “other”, please specify: SO: dans 3 affaires le procureur général du canton de Soleure a été prié d'exercer son pouvoir de

surveillance sur les procureurs. Dans toute les affaires les faits ont été établis. Cependant aucune procédure formelle contre un procureur

n'a été introduite sur cette base.

SG: Dans le canton de St-Gall, les motifs retenus ont été la durée excessive de traitement des affaires et la violation du principe de

célérité.
 

145. Number of sanctions pronounced during the reference year against judges and public

prosecutors:

Total number (1+2+3+4)  14
[  ] NA

[  ] NAP

 9
[  ] NA

[  ] NAP

1. Breach of professional ethics  7
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

2. Professional  inadequacy  4
[  ] NA

[  ] NAP

 3
[  ] NA

[  ] NAP

3. Criminal offence  1
[  ] NA

[  ] NAP

 1
[  ] NA

[  ] NAP

4. Other  2
[  ] NA

[  ] NAP

 4
[  ] NA

[  ] NAP

Judges Prosecutors

Total number (total 1 to 9)  9
[  ] NA

[  ] NAP

 4
[  ] NA

[  ] NAP

1. Reprimand  1
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

2. Suspension  0
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

3. Withdrawal from cases  0
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

4. Fine  1
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

5. Temporary reduction of salary  0
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

6. Position downgrade  0
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

7. Transfer to another geographical (court) location  0
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

8. Resignation  2
[  ] NA

[  ] NAP

 4
[  ] NA

[  ] NAP
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Comments - If “other”, please specify. If a significant difference exists between the number of disciplinary proceedings and the number of

sanctions, please indicate the reasons. Pas de commentaires
 

E3. Please indicate the sources for answering questions 144 and 145:
 

  Sources: AG: Dans le canton d'Argovie, une affaire a porté sur la conduite déficiente de la procédure de la part d'un président de

tribunal (violation du § 22 Loi d'organisation judiciaire); de ce fait une suite a été donnée à la plainte déposée mais aucune sanction

disciplinaire n'a été prononcée pour des raisons de proportionnalité. GE: S'agissant des statistiques du Conseil supérieur de la

Magistrature (CSM), aucune distinction entre les magistrats - juges ou procureurs - n'est faite.

TF: Il n'existe aucun droit disciplinaire à l'encontre des juges des tribunaux de la Confédération

    

6.Lawyers  

6.1.Profession of lawyer

 

146. Total number of lawyers practising in your country:
 

   [ 11924 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Comments 
 

147. Does this figure include “legal advisors” who cannot represent their clients in court (for

example, some solicitors or in-house counsellors)?  
     Yes (    )  
     No ( X ) 

 

Comments 
 

148. Number of legal advisors who cannot represent their clients in court: 
 

   [                     ] 

[ X ] NA

[  ] NAP
 

Comments LU: 7, sinon 21 NA ou 5 NAP.
 

149. (Modified question) Do lawyers have a monopoly on legal representation in (multiple options

are possible): 

9. Other  5
[  ] NA

[  ] NAP

 0
[  ] NA

[  ] NAP

6.1.1.Status of the profession of lawyers

First instance Second instance Highest instance court
(Supreme Court)
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Comments - Please, indicate any useful clarifications regarding the content of lawyers’ monopoly: Lors des exercices précédents, les

réponses positives concernant le monopole des avocats dans les affaires civiles et pénales correspondaient à la situation de la majorité des

cantons à travers toutes les instances. Un réexamen de la situation selon la nouvelle formulation de la question amène à une

différenciation des réponses données.

Le CPC (art. 68) autorise les parties à être représentées par des avocats, mais aussi par d'autres personnes selon le type d'affaires.

Le CPP (art. 127) prévoit que la défense des prévenus est réservée aux avocats.

La LTF (art. 40) prévoit que seuls les avocats peuvent agir comme mandataires dans les affaires civiles et pénales.
 

149-0. (New question) If there is no monopoly, please specify the organisations or persons that

may represent a client before a court:

 

Comments - If "other", please specify. In addition, please specify for the categories mentioned, the types of cases concerned by this/these

representation(s):  -
 

149-1. In addition to the functions of legal representation and legal advice, can a lawyer exercise

Civil cases   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

Dismissal cases   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

Criminal cases - Defendant   ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

  ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

  ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

Criminal cases - Victim   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  ( X ) Yes

  (    ) No
[  ] NAP

Administrative cases   (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

  (    ) Yes

  ( X ) No
[  ] NAP

There is no monopoly   (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

First instance Second instance Highest instance court
(Supreme Court)

Civil society organisation   (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

Family member   (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

Self-representation   (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

Trade union   (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

Other   (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP

  (    ) Yes

  (    ) No
[ X ] NAP
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other activities?  
      [ X ] Notarial activity 
      [ X ] Arbitration / mediation 
      [ X ] Proxy / representation 
      [ X ] Property manager 
      [ X ] Real estate agent 
      [ X ] Other law activities (please specify):représentant d'actionnaires lors d'une assemblée générale d'une SA

 

Comments "Autres" - représentant d'actionnaires lors d'une assemblée générale d'une SA
 

149-2. What are the statuses for exercising the legal profession in court?  
      [ X ] Self-employed lawyer 
      [ X ] Staff lawyer 
      [ X ] In-house lawyer

 

Comments 
 

150. Is the lawyer profession organised through: 
      [ X ] a national bar association 
      [ X ] a regional bar association 
      [    ] a local bar association

 

Comments 
 

151. Is there a specific initial training and/or exam to enter the profession of lawyer?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If not, please indicate if there are other specific requirements as regards diplomas or university degrees: 
 

152. Is there a mandatory general system for lawyers requiring in-service professional training?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

153. Is the specialisation in some legal fields linked to specific training, levels of qualification,

specific diploma or specific authorisations? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: 
 

F1. Please indicate the sources for answering questions 146 and 148:
 

  Sources: Auswertung der Aufsichtskommission über die Rechtsanwälte

148.1: Kantonales Anwaltsregister (inkl. EU-/EFTA-Liste gemäss Art. 28 BGFA)
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Die Zahlen beziehen sich auf die Anzahl Personen. Die Zahl der Vollzeitstellen ist nicht bekannt.

Anwaltsregister Kanton Uri.

registre cantonal des avocats

NA

zu 146: Anzahl Personen, kann nicht in VZS angegeben werden (555 Schweizer Anwälte, 15 EU-Anwälte). Die Zahl bezieht sich auf

November 2017. Der Stand am 31.12.16 kann nicht eruiert werden.

Anwaltsregister

Anwaltsregister des Kantons Schaffhausen, Anwaltsliste EU/EFTA

Anwaltsregister des Kantons Appenzell Ausserrhoden

Staatskalender 2016; kantonales Anwaltsregister und Bewilligungsliste für EU/EFTA-Anwälte;

https://www.ai.ch/gerichte/anwaltskammer

Anzahl Eintragungen im kantonalen Anwaltsregister, EU/EFTA-Anwaltsliste. Eine Aussage über die Anzahl in VZS ist nicht möglich.

Akten Aufsichtskommission über Rechtsanwälte.

-

Anwaltsliste der Anwaltskommission.

Rapport annuel OJV

Service de la justice www.ne.ch/autorites/DJSC/JUST/Pages/accueil.aspx

Rapport annuel 2016, p.59

renseignements pris auprès de l'OAJ

   

 

154. Can court users establish easily what the lawyers’ fees will be (i.e. a prior information on the

foreseeable amount of fees)? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 
 

155. Are lawyers' fees freely negotiated?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 
 

156. Do laws or bar association standards provide any rules on lawyers’ fees (including those

freely negotiated)?  
      [ X ] Yes laws provide rules 
      [    ] Yes standards of the bar association provide rules 
      [    ] No neither laws nor bar association standards provide rules

 

Comments 

 

6.1.2.Practicing the profession

6.1.3.Quality standards and disciplinary procedures
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157. Have quality standards been determined for lawyers?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, what are the quality criteria used? Réponses des cantons:

Oui 14 = 53.85%

Non 11 = 42.31%

Aucune réponse 1 = 3.84%

Dans les cantons ayant répondu oui, les normes de qualité suivantes sont signalées:

- examen d'admission à la profession d'avocats

- Principes généraux prévus dans la loi fédérale sur la profession d'avocats (art. 12 et 13)

- Règles déontologiques prévues dans le droit cantonal, applicables notamment aux avocats non inscrits au barreau

- Règles déontologiques des associations professionnelles (Fédération suisse des avocats, barreaux cantonaux)

En ce qui concerne le contenu des règles, les éléments essentiels sont: Soin et diligence, interdiction de conflit d'intérêts, secret

professionnel.
 

158. If yes, who is responsible for formulating these quality standards:  
      [ X ] the bar association 
      [ X ] the Parliament 
      [ X ] other (please specify):Association professionnelle : Fédération suisse des avocats

 

Comments Réponses des cantons

158.1- Barreau? (158_1) 10 66.67%

158.2- législateur ? (158_2) 11 73.33%

158.3- autre ? (158_3) 2 13.33% Fédération suisse des avocats
 

159. Is it possible to file a complaint about:  
      [ X ] the performance of lawyers 
      [ X ] the amount of fees

 

Comments - Please specify: 
 

160. Which authority is responsible for disciplinary procedures?  
      [    ] the judge 
      [    ] the Ministry of Justice 
      [ X ] a professional authority 
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

Comments 
 

161. Disciplinary proceedings initiated against lawyers. (If a disciplinary proceeding is undertaken

because of several reasons, please count the proceedings only once and for the main reason.)

Number of disciplinary proceedings

Total number of disciplinary proceedings initiated (1 + 2 + 3 + 4)  231
[  ] NA

[  ] NAP
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Comments - If "other", please specify: ZH: 42 affaires disciplinaires terminées. AR: Fixation désabusive des honoraires.

L'augmentation du nombre de procédures disciplinaires s'explique par une augmentation du nombre d'avocats et une baisse des exigences

pour l'accession à la profession: d'une part les études de droit sont moins exigeantes (abandon de l'exigence du latin par exemple) et

l'accès au stage a aussi été facilité (par exemple dans le canton de Vaud, la rédaction d'une thèse pour commencer le stage n'est plus

exigée). En outre, l'augmentation du nombre d'avocats fait qu'il est difficile pour certains nouveaux avocats de gagner bien leur vie; de ce

fait ils multiplient parfois les actes de procédure de façon contraire aux règles déontologiques.
 

162. Sanctions pronounced against lawyers. 

 

Comments - If "other", please specify. If a significant difference between the number of disciplinary proceedings and the number of

sanctions exists, please indicate the reasons. BE: Réprimandes (4).

LU: Certaines sanctions ne sont pas encore entrées en force (recours possible)

NW: Aucune violation des règles déontologiques

BS: Réprimandes seules ont été prononcées. Dans les autres cas, aucune violation des règles déontologiques n'a été constatée ou alors elle

était tellement minime qu'aucune sanction n'a été prononcée. 

7.Alternative dispute resolutions 

7.1.Mediation

1. Breach of professional ethics  188
[  ] NA

[  ] NAP

2. Professional inadequacy  35
[  ] NA

[  ] NAP

3. Criminal offence  2
[  ] NA

[  ] NAP

4. Other  6
[  ] NA

[  ] NAP

Number of sanctions

Total number of sanctions (1 + 2 + 3 + 4 + 5)  48
[  ] NA

[  ] NAP

1. Reprimand  13
[  ] NA

[  ] NAP

2. Suspension  7
[  ] NA

[  ] NAP

3. Withdrawal from cases  2
[  ] NA

[  ] NAP

4. Fine  29
[  ] NA

[  ] NAP

5. Other  7
[  ] NA

[  ] NAP

Page 63 of 81



 

163. Does the judicial system provide for judicial mediation procedures? If this is not the case you

will go directly to question 168.  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments Une sensibilisation des autorités judiciaires et des barreaux aux avantages de la médiation est en cours, notamment par

l'intermédiaire de M. Mirimanoff, expert au sein du GT MED de la CEPEJ. 
 

163-1. In some fields, does the judicial system provide for mandatory mediation procedures? 
      [    ] Before going to court 
      [ X ] Ordered by a judge in the course of a judicial proceeding

 

Comments - If there are mandatory mediation procedures, please specify which fields are concerned: Le Code de procédure civile prévoit

en principe une conciliation obligatoire au début d'un procès (art.197 CPC). La loi règle les exceptions (art. 198 ss CPC). Si toutes les

parties en font la demande, la procédure de conciliation est remplacée par une médiation (art. 213 CPC). Le tribunal peut conseiller en

tout temps aux parties de procéder à une médiation (art. 214 CPC).

L'obligation de procéder à une médiation est ainsi plutôt de nature indirecte. Formellement il n'existe par de médiation obligatoire mais

seulement une conciliation obligatoire qui peut déboucher sur une médiation à la demande des parties qui dès ce moment devient

obligatoire (réponse nuancée et précisée par rapport à 2014).
 

164. Please specify, by type of cases, the organisation of judicial mediation: 

 

Comments Synthèse des réponses apportées par les cantons

Affaire civiles = 0 canton s/26

Affaires familiales + médiateur privé = 10 cantons

Affaires administrative + médiateur privé = 2 cantons

Licenciement + médiateur privé = 6 cantons

Affaires pénale + médiateur privé = 7 cantons
 

165. Is there a possibility to receive legal aid for judicial mediation procedures? 
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments - If yes, please specify: Lorsque l'assistance judiciaire est accordée pour le procès et que la médiation judiciaire a lieu, elle

7.1.1.Details on mediation procedures and other ADR

Court annexed
mediation

Private
mediator

Public authority
(other than the
court)

Judge Public
prosecutor

Civil and commercial cases   (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Family law cases (ex. divorce)   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Administrative cases   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Employment dismissals   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

Criminal cases   (    ) Yes

  ( X ) No

  ( X ) Yes

  (    ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No

  (    ) Yes

  ( X ) No
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bénéficie en règle générale automatiquement aussi de cette aide. En outre, dans certains cantons l'aide judiciaire est accordées sans

conditions particulières aux mineurs impliqués dans une procédure.
 

166. Number of accredited or registered mediators who practice judicial mediation: 
 

   [ 199 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Comments Données extrapolées sur la base des réponses de 12 cantons sur 26. Résultat peu fiable.
 

167. Number of judicial mediation procedures. 

 

Comments - Please indicate the source: Les médiations ne sont dans la grande majorité des cantons pas répertoriées dans les statistiques

judiciaires. On estime à env. 1% le nombre d'affaires civiles dans lesquelles une procédure de médiation est engagée.
 

168. Does the legal system provide for the following alternative dispute resolutions (ADR):  
      [ X ] mediation other than judicial mediation 
      [ X ] arbitration 
      [ X ] conciliation 
      [    ] other ADR (please specify): ............................................................ 

 

Comments 
 

G1. Please indicate the source for answering question 166:
 

  Source: Données 2016 fournies par les cantons.

    

Number of judicial mediation
procedures

Total number of mediation cases (total 1 + 2 + 3 + 4 + 5)
[ X ] NA

[  ] NAP

1. Civil and commercial cases
[ X ] NA

[  ] NAP

2. Family cases
[ X ] NA

[  ] NAP

3. Administrative cases
[ X ] NA

[  ] NAP

4. Employment dismissal cases
[ X ] NA

[  ] NAP

5. Criminal cases
[ X ] NA

[  ] NAP
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8.Enforcement of court decisions 

8.1.Execution of decisions in civil matters 

 

169. Do you have enforcement agents in your judicial system?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments No comment.
 

170. Number of enforcement agents
 

   [ 1828 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Comments Source: ECEJ-2016; réponse de 19 cantons.
 

171. Are enforcement agents (multiple options are possible):  
      [ X ] judges 
      [ X ] bailiffs practising as private professionals under the authority (control) of public authorities 
      [ X ] bailiffs working in a public institution 
      [ X ] other

 

Comments - Please specify their status and powers: No comment.
 

171-1. Do enforcement agents have the monopoly in exercising their profession?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - Please indicate any useful clarifications regarding the content of the enforcement agents’ monopoly or on the opposite

regarding the competition they have to deal with: No comment.
 

171-2. Can the enforcement agent carry out the following civil enforcement proceedings: 

8.1.1.Functioning

Option

Seizure of movable tangible properties   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP

Seizure of immovable properties   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP

Seizure from a third party of the debtor claims regarding a sum of money   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP
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Comments No comment.
 

171-3. Apart of the enforcement of court decisions, what are the other activities that can be

carried out by enforcement agents?  
      [    ] Service of judicial and extrajudicial documents 
      [ X ] Debt recovery 
      [ X ] Voluntary sale of moveable or immoveable property at public auction 
      [ X ] Seizure of goods 
      [    ] Recording and reporting of evidence 
      [    ] Court hearings service 
      [    ] Provision of legal advice 
      [ X ] Bankruptcy procedures 
      [ X ] Performing tasks assigned by judges  
      [    ] Representing parties in courts 
      [    ] Drawing up private deeds and documents 
      [    ] Building manager 
      [    ] Other

 

Comments No comment.
 

172. Is there a specific initial training or exam to become an enforcement agent? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments No comment.
 

Seizure of remunerations   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP

Seizure of motorised vehicles   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP

Eviction measures   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP

Enforced sale by public tender of seized properties   ( X ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[  ] NAP

Other   (    ) Yes with monopole

  (    ) Yes without monopole

  (    ) No
[ X ] NAP
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172-1. Is there a system of mandatory general continuous training for enforcement agents?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments No comment.
 

173. Is the profession of enforcement agents organised by (the answer NAP means that the

profession is not organised):  
      [ X ] a national body 
      [ X ] a regional body 
      [ X ] a local body

[  ] NAP
 

Comments No comment.
 

174. Are enforcement fees easily established and transparent for the court users?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments No comment.
 

175. Are enforcement fees freely negotiated?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments No comment.
 

176. Do laws provide any rules on enforcement fees (including those freely negotiated)?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments No comment.
 

H0. Please indicate the sources for answering question 170
 

  Source: Auswertung des Betreibungsinspektorats

 

Staatskalender 2017-2018 (Stand : 01.01.2017)

 

Total 20 Personen (nicht in Vollzeitstellen). Anzahl Betreibungsbeamte und Stellvertreter ohne all-fälliges übriges Personal der

Betreibungsämter. Die Angaben gelten nur für Geldforderungen, nicht Realvollstreckung.

nombre d'huissiers et de préposés en charge de l'exécution. Données fournies par l'Etat de Fribourg

Betreibungsämter: 61 FTE Oberämter: 1 FTE (Vollzug der ZPO & VRG)

 

 

Amtsbericht des Obergerichts an den Kantonsrat Schaffhausen. Es handelt sich um die Mitarbeitenden der Betreibungsämter und des

Konkursamts.

1450 Stellenprozente verteilt auf 16 Angestellte (ohne Lernende); Inspektionsbericht des Aufsichtsbehörde für Schuldbetreibung und

Konkurs 2016
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Staatskalender 2016

Anmerkung: Quelle: Auskunft Leiter des Konkursamtes & Präsident des Verbandes der Beitreibungsbeamten. Die Aussage bezieht

sich auf die Anzahl in diesem Bereich tätiger Personen. Aussage über die Anzahl VZS ist nicht möglich.

Stellenprozente eruiert gemäss Angaben im Rahmen der Erhebung zum Geschäftsbericht.

-

Staatskalender 2016/2017

 

Secrétariat général OJV

 

service des poursuites et faillites du canton de Neuchâtel

www.ge.ch/huissiers_judiciaires/

Renseignements pris auprès des Offices de poursuites

   

 

177. Is there a body entrusted with supervising and monitoring the enforcement agents’ activity?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments No comment.
 

178. Which authority is responsible for supervising and monitoring enforcement agents? 
      [    ] a professional body  
      [ X ] the judge 
      [ X ] the Ministry of Justice 
      [    ] the public prosecutor  
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

Comments No comment.
 

179. Have quality standards been determined for enforcement agents?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, what are the quality criteria used? No comment.
 

180. If yes, who is responsible for establishing these quality standards?  
      [    ] a professional body  
      [    ] the judge 
      [    ] the Ministry of Justice 
      [    ] other (please specify): ............................................................ 

 

Comments Pas d'agent spécifique.
 

8.1.2.Efficiency of enforcement services
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181. Is there a specific mechanism for executing court decisions rendered against public

authorities, including supervising such execution?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: No comment.
 

182. Is there a system for monitoring how the enforcement procedure is conducted by the

enforcement agent?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: No comment.
 

183. What are the main complaints made by users concerning the enforcement procedure? Please

indicate a maximum of 3.  
      [    ] no execution at all  
      [    ] non execution of court decisions against public authorities 
      [ X ] lack of information 
      [    ] excessive length 
      [    ] unlawful practices 
      [    ] insufficient supervision 
      [ X ] excessive cost 
      [ X ] other (please specify):xxx

 

Comments Autre: cf. JB.
 

184. Has your country prepared or established concrete measures to change the situation

concerning the enforcement of court decisions – in particular as regards decisions against public

authorities? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify: 
 

185. Is there a system measuring the length of enforcement procedures:

 

Comments No comment.
 

Existence of the system

for civil cases   (    ) Yes

  ( X ) No

for administrative cases   (    ) Yes

  ( X ) No
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186. As regards a decision on debt collection, please estimate the average timeframe to notify the

decision to the parties who live in the city where the court sits (one option only):  
      ( X ) between 1 and 5 days 
      (    ) between 6 and 10 days 
      (    ) between 11 and 30 days 
      (    ) more (please specify): ............................................................ 

 

Comments No comment.
 

187. Number of disciplinary proceedings initiated against enforcement agents. (If a disciplinary

proceeding is undertaken because of several reasons, please count the proceedings only once and

for the main reason.)

 

Comments - If “other”, please specify: Extrapolation sur la base de l'ECEJ-2016. Peu de réponses. 2 cas à SG pour insuffisance prof., 1 à

ZH, ZG et TI.
 

188. Number of sanctions pronounced against enforcement agents:

Number of disciplinary proceedings
initiated

Total number of initiated disciplinary proceedings (1+2+3+4)  8
[  ] NA

[  ] NAP

1. For breach of professional ethics
[ X ] NA

[  ] NAP

2. For professional inadequacy  2
[  ] NA

[  ] NAP

3. For criminal offence
[ X ] NA

[  ] NAP

4. Other
[ X ] NA

[  ] NAP

Number of sanctions pronounced

Total number of sanctions (1+2+3+4+5)
[ X ] NA

[  ] NAP

1. Reprimand
[ X ] NA

[  ] NAP

2. Suspension
[ X ] NA

[  ] NAP

3. Withdrawal from cases
[ X ] NA

[  ] NAP
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Comments - If “other”, please specify. If a significant difference between the number of disciplinary proceedings and the number of

sanctions exists, please indicate the reasons: No comment.
 

H1. Please indicate the sources for answering questions 186, 187 and 188:
 

  Source: BL: Für den Vollzug ist die Sicherheitsdirektion zuständig.

GR: In einem Fall wurde auf das Einleiten eines Disziplinarverfahrens verzichtet.

TF: Aucun agent d'exécution au niveau fédéral

    

8.2.Execution of decisions in criminal matters

 

189. Which authority is in charge of the enforcement of judgments in criminal matters? (multiple

options possible) 
      [ X ] Judge 
      [    ] Public prosecutor 
      [ X ] Prison and Probation Services 
      [ X ] Other authority (please specify):Département cantonal de justice et police

 

Comments - Please specify his/her functions and duties (e.g. initiative or monitoring functions).  Autre autorité: Département cantonal de

justice et police
 

190. Are the effective recovery rates of fines decided by a criminal court evaluated by studies?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

191. If yes, what is the recovery rate?  
      (    ) 80-100% 
      (    ) 50-79% 
      (    ) less than 50%

 

Comments - Please indicate the source for answering this question:  

9.Notaries 

9.1.Profession of notary

4. Fine
[ X ] NA

[  ] NAP

5. Other
[ X ] NA

[  ] NAP

8.2.1.Functioning of execution in criminal matters
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192. Number and type of notaries in your country. If you do not have notaries skip to question

197.

 

Comments - If "other", please specify the status: On observe un shift dans l'organisation de la fonction de notaire, avec un déplacement

important du "statut public" aux fonctions davantage libéralisées. La forte augmentation est plausible du fait de l'explosion des affaires et

de la libéralisation du secteur dans la majorité des cantons. En outre, dans bon nombre de cantons, il est possible de cumuler les fonctions

d'avocats et de notaires. Or le nombre d'avocats est lui aussi en forte augmentation dépassant les 10'000.
 

192-1. What are the access conditions to the profession of notary:  
      [ X ] diploma 
      [    ] payment of a fee (e.g. purchasing office) 
      [    ] co-opting of peers 
      [    ] other

 

Comments 
 

192-2. (Modified question) What is the duration of appointment of a notary? 
      [    ] Limited duration, please indicate it in years: ............................................................  
      [ X ] Unlimited duration

 

Comments 
 

194. Do notaries have duties (multiple options possible):  
      [    ] within the framework of civil procedure 
      [ X ] in the field of legal advice 
      [ X ] to certify the authenticity of legal deeds and certificates 
      [ X ] in the field of mediation 
      [ X ] other (please specify):rédaction de contrats

 

9.1.1.Number and status of notaries

Number of notaries

TOTAL  3977
[  ] NA

[  ] NAP

Private professionals (without control from public authorities)  751
[  ] NA

[  ] NAP

Private professionals under the authority (control) of public authorities  3040
[  ] NA

[  ] NAP

Public agents  186
[  ] NA

[  ] NAP

Other  0
[  ] NA

[  ] NAP
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Comments 
 

194-1. Do notaries have the monopoly when exercising their profession:  
      [    ] in civil procedure  
      [    ] in the field of legal advice  
      [ X ] to authenticate deeds/certificates  
      [    ] in the field of mediation 
      [    ] other

 

Comments - Please indicate any useful clarifications regarding the content of the notaries’ monopoly or on the opposite regarding the

competition they have to deal with: 
 

194-2. As well as these activities, what are the other ones that can be carried out by notaries? 
      [ X ] Real estate transaction 
      [ X ] Settlement of estates 
      [    ] Legality control of gambling activities 
      [ X ] Authentication of documents 
      [    ] Translations  
      [ X ] Signatures 
      [ X ] Other

 

Comments représentation d'actionnaires dans les assemblées générales des SA.
 

195. Is there an authority entrusted with supervising and monitoring the notaries’ work?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 
 

196. If yes, which authority is responsible for supervising and monitoring notaries?   
      [    ] a professional body 
      [    ] the judge 
      [    ] the Ministry of Justice 
      [    ] the public prosecutor 
      [    ] the Ministry of Interior 
      [ X ] other (please specify):Département de Justice et Police

 

Comments 
 

196-1. Is there a system of general continuous training mandatory for all notaries?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

I1. Please indicate the sources for answering question 192:
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  Sources: Données fournies par les cantons

    

10.Court interpreters 

10.1.Details on profession of court interpreter

 

197. Is the title of court interpreters protected?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

198. Is the function of court interpreters regulated by legal norms?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

199. Number of accredited or registered court interpreters:
 

   [ 4101 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Comments Lors des exercices précédents, beaucoup de cantons n'avaient pas encore introduit de listes d'interprètes accrédités ou

enregistrés. Cette pratique tend à se généraliser, raison pour laquelle leur nombre est en hausse.
 

200. Are there binding provisions regarding the quality of court interpretation within judicial

proceedings? 
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify:  
 

201. Are the courts responsible for selecting court interpreters?  
      [    ] Yes, for recruitment and/or appointment for a specific term of office 
      [ X ] Yes, for recruitment and/or appointment on an ad hoc basis, according to the specific needs of given proceedings 
      [    ] No, please specify which authority selects court interpreters ............................................................ 

 

Comments 
 

J1. Please indicate the sources for answering question 199
 

  Sources: ZH: Rechenschaftsbericht 2016.

10.1.1.Status of court interpreters
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BE: Dolmetscherverzeichnis Justiz- und Strafverfolgungsbehörden des Kantons Bern.

ZG: Stand Oktober 2017 Quelle: Koordinationsstelle Übersetzungswesen der Zuger Polizei.

Dolmetscherverzeichnis im Intranet des Kantons

SG: Anzahl Personen gemäss Dolmetscherliste der Koordinationsstelle für Dolmetscherwesen des Kt. SG (SJD).

Dolmetscherliste des Obergerichts (nicht öffentlich)

Secrétariat général OJV.

GE: Liste publiée par la Chancellerie d'Etat sur son site internet

responsable du greffe des traductions et interprétations

JU: Selon renseignements.

    

11.Judicial experts 

11.1.Profession of judicial expert

 

202. In your system, what type of experts can be requested to participate in judicial procedures

(multiple choice possible):  
      [    ] "expert witnesses", who are requested by the parties to bring their expertise to support their argumentation, 
      [ X ] "technical experts" who put their scientific and technical knowledge on issues of fact at the court's disposal, 
      [    ] "legal experts" who might be consulted by the judge on specific legal issues or requested to support the judge in preparing the

judicial work (but do not take part in the decision). 
      [    ] Other (please specify): ............................................................ 

 

Comments 
 

202-1. Are there lists or databases of technical experts registered?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - Please, indicate any useful comment regarding these lists of experts if they do exist (e.g. : who decide of the registration on

the list ? Is the registration limited in time ? does the expert take the oath ? how is his/her skill evaluated ? by whom ?)  
 

203. Is the title of judicial experts protected?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If appropriate, please explain the meaning of this protection:  
 

203-1. Does the expert have an obligation of training?

11.1.1.Status of judicial experts

Obligation of training

Initial training   (    ) Yes

  ( X ) No
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Comments 
 

203-2. If yes, does this training concern:  
      [    ] the proceeding 
      [    ] the profession of expert 
      [    ] other

 

Comments 
 

204. Is the function of judicial experts regulated by legal norms?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

204-1. On the occasion of a mission entrusted to him/her, does the expert have to report any

potential conflicts of interest?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments 
 

205. Number of accredited or registered judicial / technical experts:
 

   [ 42 ] 

[  ] NA

[  ] NAP
 

Comments LU: 20, VD: 22; sinon 0 ou NA ou NAP.
 

205-1. Who sets the expert remuneration? 
 

  - Cf. JB.

   
 

206. Are there binding provisions regarding the exercise of the function of judicial expert within

judicial proceedings?  
      (    ) Yes 
      ( X ) No

 

Comments - If yes, please specify, in particular the given time to provide a technical report to the judge: 
 

207. Are the courts responsible for selecting judicial experts?  
      [    ] Yes, for recruitment and/or appointment for a specific term of office 

Continuous training   (    ) Yes

  ( X ) No
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      [ X ] Yes, for recruitment and/or appointment on an ad hoc basis, according to the specific needs of given proceedings 
      [    ] No, please specify which authority selects judicial experts ............................................................ 

 

Comments 
 

207-1. Does the judge control the progress of investigations?  
      ( X ) Yes 
      (    ) No

 

Comments 
 

K1. Please indicate the sources for answering question 205
 

  Sources: Alle Informationen zur Fachkommission/Zentralstelle psychiatrische und psychologische Gutachten sind unter

http://www.gerichte-zh.ch/organisation/obergericht/kommissionen/fachkommission-fuer-psych-gutachten/kontakt.html abrufbar.

 

Webseite des Kantonsgerichts

 

Secrétariat général OJV

 

Renseignement pris auprès de MP et TPI

    

12.Reforms in judiciary 

12.1.Foreseen reforms 

 

208. Can you provide information on the current debate in your country regarding the functioning

of justice? Are there foreseen reforms? Please inform whether these reforms are under preparation

or have only been envisaged at this stage. Have innovative projects been implemented?  If

possible, please observe the following categories: 
 

   1. (Comprehensive) reform plans Plusieurs projets de réformes dans les différents cantons (cf. liste ci-dessous).

GL: La conciliation n'est plus organisée de façon décentralisée dans le canton de Glaris mais regroupée au niveau cantonal pour tous

les litiges civils.

FR: Réforme envisagée selon le plan directeur du Conseil de la magistrature

BL: Diminution du nombre de juges participant à une décision en particulier dans le domaine des litiges de droit administratif,

augmentation de la compétence pécuniaire des juges uniques (Source: "Sparvorlage" (mesures d'économies) der Gerichte,

Landratsvorlage 2017-115)

GR: Réforme de la carte judiciaire: Dès le 01.01.2017 les tribunaux de district sont remplacés par des tribunaux régionaux. Le nombre

des tribunaux reste quasiement identique mais les tribunaux ne sont plus de la compétence des districts mais du canton, notamment en

ce qui concerne les comptes, les salaires et l'informatique.

TI: Programme de réforme "Giustizia 2018" (v. Rendiconto del Consiglio di Stato 2015, pag. 44 e 49). Les détails ne sont pas connus.

NE: suite au refus du peuple d'octroyer le crédit de construction d'un nouvel Hôtel judiciaire, il n'y a pas de projet majeur en cours

12.1.1.Reforms
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JU: Accueil de Moutier en 2021; Réunification des offices de poursuites.

   
 

  2. Budget Nombreux projets de réformes; le volume du budget dépend des cantons.

ZH: Baisse du budget des tribunaux. SH: Introduction d'un nouveau régime financier (budget global) dès 2018.

GR: Carte judiciaire et compétences budgétaires: Dès le 01.01.2017 les tribunaux régionaux bénéficient d'une rubrique spécifique du

budget cantonal et dans les comptes d'Etat. Introduction simultanée d'un nouveau processus budgétaire et modification des

compétences budgétaires (nouveau: au niveau du canton) NE: passage à un nouveau système de gestion financière (SIGE) et

comptable (MCH2)

JU: Opti-ma (déjà en vigueur, en cours d'exécution)

Confédération: Introduction du budget global pour les tribunaux avec fixation d'objectifs à atteindre en échange de l'enveloppe

budgétaire.

   
 

  3. Courts and public prosecution services (e.g. powers and organisation, structural changes - e.g. reduction of the number of courts -,

management and working methods, information technologies, backlogs and efficiency, court fees, renovations and construction of

new buildings) UR: Révision de la loi d'organisation judiciaire (Gerichtsorganisationsgesetzes - GOG, RB 2.3221). Consultation des

milieux intéressés en cours.

FR: Réforme envisagée selon le plan directeur du Conseil de la magistrature.

SG: Révision de la juridiction administrative: Renforcement des compétences du tribunal administratif et nouveau statut du tribunal

des assurances qui devient un tribunal supérieur du canton (niveau cour d'appel)

VS: Discussions de spécialisation des tribunaux. Discussions relatives à l'organisation des autorités de protection de l'adulte et de

l'enfant pouvant avoir un impact sur les tribunaux.

NE: Possible regroupement du ministère public JU: Analyse de la justice 2017 par Andreas Brunner (ancien procureur général ZH).

Instauration de la fonction de "vrais" procureurs au MP. Instauration d'un greffier avec compétences décisionnelles au Ministère

public.

Confédération: Création d'une Cour d'appel pour les décisions de 1re instance du TPF sur le même site à Bellinzone (TI).

   
 

  3.1. Access to justice and legal aid TI: Création d'un groupe de travail par le Département des institutions visant à endiguer

l'explosion des coûts de l'aide judiciaire.

JU: Mesures d'amélioration du taux de recouvrement de l'aide judiciaire.

   
 

  4. High Judicial Council BS: Création d'un conseil de la justice selon le système de milice. Il sera composé de 5 juges des tribunaux

ainsi que de la greffière chef du tribunal d'appel (1 personne) et du chef de chancellerie du tribunal d'appel (1 personne): Total 7

personnes

GR: Aucun CSM n'est prévu dans les Grisons (ainsi que dans la majorité des cantons)

VD: Réflexions en cours sur la haute surveillance du Tribunal cantonal et la création d'un Conseil de la Magistrature.
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VS: En procédure législative - entrée en vigueur probablement en 2019.

JU: Modification de la Loi d'organisation judiciaire et augmentation des compétences du CSM en matière de préavis au Parlement

pour la nomination des magistrats de l'ordre judiciaire jurassien (déjà en vigueur)

   
 

  5. Legal professionals (judges, public prosecutors, lawyers, notaries, enforcement agents, etc.): organisation, education and training,

etc. ZH: Examen de la possibilité pour les juges de pouvoir travailler à temps partiel.

GR: Dès le 01.01.2017 élection d'un juge à plein temps supplémentaire au tribunal cantonal (cour d'appel) (nouvellement 6 au lieu de

5).

   
 

  6. Reforms regarding civil, criminal and administrative laws, international conventions and cooperation activities LU: Révison de la

loi cantonale lucernoise sur la justice. Abandon des instances de conciliation en matière de conflits du travail.

SH: Nouvelle organisation de la justice de paix au 1.1.2018 (plus que un seul arrondissement pour tout le canton).

GR: Réforme de compétences en matière de tribunaux de 1re instance (voir Q208.1-208.2)

   
 

  7. Enforcement of court decisions néant

   
 

  8. Mediation and other ADR VD: Projet pilote de médiation civile (cf. article 24Heures du 21.08.2017).

NE: Projet en cours, le bilan sera dressé après une première phase de test.

   
 

  9. Fight against crime  ZH: Le Conseil d'Etat (= gouvernement cantonal) fixe périodiquement des priorités en matière de lutte contre

la criminalité. Au sein des parquets un projet stratégique sur le sujet a été initialisé.

   
 

  9.1. Prison system  GR: Construction d'une nouvelle prison de 152 places (fin des travaux prévue pour fin 2019).

   
 

  9.2 Child friendly justice néant
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  9.3.Violence against partners VD: Nouvelle Loi d'organisation sur les violences domestiques (LOVD) approuvée par le Parlement le

26.09.2017.

   
 

  10. New information and communication technologies Tous les cantons et la Confédération collaborent au sein de deux projets pour

introduire la justice numérique en Suisse:

a) Harmonisation de l'informatique dans la justice pénale : transmission des données relatives aux affaires pénales par voie

électronique et sans nouvelle saisie des données de la police jusqu'au casier judiciaire et aux prisons en passant par les parquets et les

tribunaux pénaux

b) Projet Justitia 4.0 comprenant:

- introduction du dossier entièrement numérique au sein de toutes les autorités judiciaires

- introduction de la consultation en ligne des dossiers judiciaires

- communication électronique sécurisée entre parties/avocats et autorités judiciaires ainsi qu'entre autorités judiciaires entre elles

- y compris la définition de standards notamment pour permettre la réutilisation aisée des données transmises par voie électronique.

En outre, au niveau des cantons on peut signaler les projets spécifiques suivants:

ZH: Fax remplacé par la communication électronique sécurisée

LU: Projekt eJustice (justice numérique)

VD: Refonte sites internet et intranet de l'Etat de Vaud. Création de cyber-prestations. Modernisation SI-Justice, dossiers judiciaires

informatisés.

   
 

  11. Other BE: Evaluation de la réforme de la Justice II, divers champs d'action comme fusion tribunal cantonal - tribunal

administratif, amélioration du management et de la conduite des autorités judicaires, réexamen des compétences de la réunion plénière

du tribunal cantonal - changement de canton de Moutier suite à un vote d'autodétermination (de Berne à Jura)

GR: Simplification et harmonisation des statistiques judiciaires au sein du canton.
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